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Tel. Boulevard 4705

JOS. F. BI DRIK
MUZIKOS KRAUTUVE

I
K. MAROZAS’ I

Restaurant |
Geriausia Valgykla West Sidej g 
2343 So. Leavitt Street g 

CHICAGO, ILL. g

YOU ALWAYS GET | 

GOOD SHOES
AT f

TETERS I
3401 S. Halsted St. |

Pianai, Phonografai, 
Radios

Visų geriausių išdirbysčių: 
R.C.A. Radiola, Atwater-Kent, 
Senora, Freshman,* Brunswick, 

Spartan, Crosley
CASH OR CREDIT

3417-21 S. Halsted St.
CHICAGO, ILL.

I
. Chicago Restaurant
Ig. Bartkus ir Wm. Paukštys
Skaniausi valgiai Bridgeporte

3457 S. Halsted St.CHICAGO

I
Phone Yards 1138 g

STANLEY P. MAŽEIKA I
GRAB ORIUS I

Mūsų patarnavimas laidotuvėse g 
ir kitokiems reikalams visumet S 
esti geras, sąžiningas, patenki- g 
nantis ir nebrangus, todėl, kad S 
neturim išlaidų užlaikymui sky- g 
rių. §

3319 Auburn Avenue S
CHICAGO, ILL. X

I
Phone Victory 6359 g

P. CONRAB STUDIO |
ART PHOTOGRAPHER g

Nuimu lai
dotuves, 
vestuves, 

šeimynines 
grupes, 
mažus 
vaikus, 
pirmos 

komunijos 
grupes ir 
atskirus 
asmenis.

3130 S. HALSTED ST. g

I
Shop Tel. Hemlock 2867 §
Rea. Tel. Republic 5688 g

JOHN YERKES |
LIETUVIŠKAS PLUMBERIS 8 
.Jobbing and Plumbing Contractor g 

2422 WEST 69th STREET g 
CHICAGO g
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Kun. Pr. Vaitukaitis

Jaunimui Gyvenimo Mokykla
ĮGIJIMAS GERO VARDO.

Geras vardas visur norima įgyti, kelti ir jo 
visokeriopai siekiama. Bet nevisumet tasai geras 
vardas žmogui vyksta įsigyti, nes įvairūs žmonės 
skirtingais keliais mėgina eiti.

Žmonės be tikybos labai menkai supranta ge
ro vardo mintį. Kaipo tokie savyje sudaro opini
ją, kuri jiems perstato, jog visi dalykai bei veiki
mai rodosi geri ir teisėti bile tiktai jie veda prie 
pasisekimo ir turto. Pakol žmogus nesugautas 
teisių laužyme tol jis yra pasaulio akyse teisus, 
gerbiamas bei gero vardo žmogumi vadinamas. 
Ypač tas matoma šiais 20-jo amžiaus laikais, kur 
einama neteisėtais keliais prie pakilimo politikoj. 
Bile kokie naudojami būdai yra kai-kurių laikomi 
leidžiamu dalyku.

Mes dažnai matome pramonininkų tarpe ir 
vertelgystėje neteisybės bei sugedimo; tarpe gy
dytojų ir advokatų, kurie dirba vien tiktai delei 
didelio sau pasipelnymo, nepaisydami nelaimin
giesiems daromų nuostolių. Nekartą net pačius 
kriminalistus priglaudžia, pasiremdami vien pini
gine kiekybe ir leidžia nekaltiems asmenims sun
kiai nukentėti bei didelius nuostolius panešti. To
kie žmonės nekartą save iškelia bei persistato 
kaipo pavyzdžiais taip vadinamų visuomeninių do
rybių. Vienok jų veikimas yra tiek apgaulingas, 
kad jeigu būtų sugauti, turėtų atkentėti dideles 

bausmes. Siekimas gero vardo tokiu būdu nega
lima kitaip pavadinti kaip tik veidmainyste.

Mes skaitome iš Kristaus laikų, kad žmones 
tuo būdu siekiančius gero vardo patsai Kristus 
pavadino veidmainiais ir pabaltintais grabais: 
gražiai atrodančiais iš viršaus, bet viduje—pil
nais sugedimo. Nors pariziejai savo dienose buvo 
pasauliui žinomi kaipo gero vardo žmonės bei iš
viršiniai paveikslai “šventumo,” vienok Išganyto
jas, permatęs jųjų paslapčiausius širdžių viduji
nius siekius, gerai suprato ir pareiškė jų veidmai
niškumą. Jie taipogi suprato Kristų, kurs jų šir
dis bei sąžines skaitė it kokią knygą ir delei to 
Jo labai neapkentė. Jie prieš Kristų planavo ir 
visaip kerštavo Kristui iki Jo nukryžiavimo.

Pamatinė taisyklė siekimui gero vardo arba 
dorovės žmogaus gyvenime, kurią Kristus yra nu
rodęs, nėra toji, kuri pasaulio akimis bei nuomone 
iškeliama ant aukščiausios bokšto viršūnės. Jūs, 
katalikiškasai jaunime, turėtumėt būti žmonėmis 
gero vardo, tikroje to žodžio prasmėje. Pasaulis 
gali apšaukti aukščiausio laipsnio garbe arba vi
sai nužeminti—tas labai mažai ką reiškia. Bet 
svarbu yra, kad patsai Dievas būtų patenkintas 
jūsų gero vardo idėja, kad tasai geras vardas bū
tų įgytas pagal Dievo valios bei Kristaus paliktų 
principų. Tuomet ir tokiu būdu geras vardas 
įgytas bus reikšmingas, svarbus, galingas ir iš
tvermingas.
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Tasai geras vardas kiekvienam žmogui yra 
naudingas ir kartu reikalingas, kaip asmeninia
me, taip ir visuomeniniame gyvenime. Taigi, kad 
tą gerą vardą pelnyti, reikia visumet išlaikyti 
duotą bei tartą garbės žodį, nepaisant ar sunkiai 
ar lengvai tai atsieitų. Kad įgijus kitų pasitikė
jimą, reikia būti to pasitikėjimo vertu. Gero var
do žmogus neima taip didžios paskolos, kurios 
negalėtų atmokėti skirtajam laikotarpiui pasibai
gus, ir nedaro tokių pažadų, kuriuos negalėtų iš- 
tęsėti. Pažadėjimai visumet reikia daryti su ap
mąstomu nusprendimu, nes daug geriau yra ma
žiau žadėti, bet daugiau padaryti bei atlikti gerai. 
Kuomet žmonės žinos, kad tavo ištartas žodis yra 
taip brangus kaip auksas, visumet turėsi kitų pa
sitikėjimą. Nors žmogus būtų ir paprasčiausias 
darbininkas, lai jisai visumet atlieka tą savo dar
bą taip gerai, ištikimai bei sąžiningai, kad jo 
darbdavis būtų patenkintas tuo atliktu darbu ir 
nė nemanytų, kad kitas kuris galėtų būti geresnis 
už šį darbininką. Nes reikia taipogi neužmiršti, 
kad žmogus, kuris turėtų noro geros užmokesties 
už savo darbą turi rūpintis atlikti tąjį darbą taip, 
kad būtų tasai darbas to užmokesčio vertas. Su
prantama, gerai neatlikimas paimtojo darbo tap
tų apgavimu bei vagyste. Tas pat įvyktų ir su 
darbdaviu, jeigu šis iš darbininko perdaug reika
lautų ir neatlygintų kas jam teisėtai priklauso. 
Taigi, geriausias kelias pasiekimui gero vardo bei 
įgijimui geresnės pozicijos visuose darbuose yra 
atlikime tų darbų taip sąžiningai ir teisingai kaip 
geriausiai galima. Žmogus gerai, sąžiningai bei 
atsakomingai darbą atliekantis įgis darbdavio pa
sitikėjimo ir, laikui bėgant, taps paskirtas darbi
ninkų užveizėtoji!. Gi atliekantis pareigas užvei
zėtojo taps paskirtas pramonės skyriaus arba vi
sos dirbtuvės prižiūrėtoju bei tvarkytoju. Toliau 
prieis iki tokio laipsnio, kad ar patsai taps pra
monininku arba susidės su kitu pasitikinčiu as
meniu ir bus geri sądraugai bei pramonininkai ir 
tokiems gyvenimas bus sėkmingas.

Vienas žymus sociologas profesorius sako: 
“Darbininkas, kuris mano bei turi baimės, kad ji
sai atlikdamas sąžiningai darbą perdaug dirbąs, 
padarys darbdavį perturtingą, visumet pasiliks 
apačioje aukštyn lipamų laiptų.” Reiškia, tokis 
žmogus nepažengs pirmyn, neturės pasisekimo. 
Kaip ten nebūtų, didis ar mažas darbas, profesija 
bei pramonė, reikia veikti ir dirbti sąžiningai 
kaip didžiuose taip ir mažuose dalykuose. Tiktai 
teisingumo dėsniais vaduodamasis žmogus įgis 
gerą vardą tarp žmonių ir Dievo akyse bus nu
teisintu.

Politikoje taipogi žmogus turi būti teisingas 
ir sąžiningai atlikinėti užduotis. Kuomet prisiei
na valdomųjų asmenų rinkimai, piliečiai turi su

sidomėti teisingumu ir visumet balsuoti tiktai už 
gero vardo žmogų bei atsakomingą tam ar kitam 
valdymo skyriui asmenį. Čia turi įgyti tikrųjų 
žinių iš tam tikrų ir teisingų šaltinių bei iš atsa- 
komingos spaudos, laikraščių, nepaisant ir neda
rant išimčių ar vienas bei kitas politikierius nors 
ir labai norėtų prisigerinti įvairiais pagerinimų 
pažadais. Pažadai palieka pažadais—neišpildomi. 
Šiuose dalykuose ir daugelyje vietų yra įvairių 
suktybių; kai-kurie net drįsta už pažadėtą arba 
duotą pinigą teikti savo balsą už netinkamą as
menį. Tokiu būdu ir tokie žmonės tapę valdinin
kais daro nemaža žalos piliečiams, miestams, val
stijoms, ir tautų gerovę ardo. Gi piliečiai, nepai
santieji už ką balsuoją ir ar tasai asmuo tinka
mas arba netinkamas tokiai vietai, bile tiktai pa
statyti savos partijos žmogų, nežiūrint to žmo
gaus teisingumo bei tinkamumo, dažnai išrenka 
nekompetetingą žmogų ir padaro jį administra
torium teisių, kurias patsai laužo ir visą tvarką 
veda prie suįrimo, daro kaip moralę taip ir finan
sinę skriaudą. Vienok už tokius ir tam panašius 
dalykus kas nors turės atsakyti teisingojo Dievo 
akyvaizdoje. O tą atsakomybę turės išduoti tie, 
kurie prie tokių dalykų padėties priveda!

Kaip pavieniai piliečiai turi rūpintis įgyti sau 
gerą vardą, taip lygiai jie privalo žiūrėti, kad ir 
valdžios priešakyje būtų gero vardo asmenys. 
Tasai žmogaus geras vardas turi ateiti jam per 
darbštumą, pasiaukojimą, pasišventimą, sąžiniš- 
kumą atlikinėjime savo luomo pareigų ir teisin
gumą.

Lai kiekvienas žmogus visumet būna ištikimas 
ir teisingas savo draugams. Taipogi lai neužmir
šta, kad nedera parodyti veidmainingumo ir ne
teisingai pridengti blogai darantį bei piktos va
lios asmenį delei to, kad jis arba jinai praeityje 
yra buvę artimi draugai. Kada tokiuose asmeny
se apsireiškia neteisingumas arba blogos valios 
panaudojimas, reikia juos drąsiai perspėti bei pa
mokyti. Tie žmonės, kurie nepriderančiai išnau
doja tavo pasitikėjimą bei draugiškumą, nėra ver
ti ir neturi teisės vadintis draugais.

Mokslo raštuose randame pasakyta: “Nebus 
išganytas žmogus, kuris nenorės būti išganytu,” 
nes Dievo malonė žmogui duota nepriverčia jo 
būti geru. Jeigu duotas malones savo liuosa valia 
naudoja geroj on pusėn, tuomet pavyksta žmogui 
geru tapti bei tokiu užsilaikyti. Taipogi žmogus 
nėra toks galingas, kad tokią turėtų galybę, kuria 
priverstų kitus gerais bei teisingais būti.

Taigi, žmogau! jei nori turėti gerus draugus, 
ištikimus, malonius ir teisingus, patsai būk geras, 
ištikimas, malonus ir teisingas kitiems. Būk gero 
vardo žmogumi, o visumet nestokuos tau panašių 
teisingų, turinčių gerą vardą draugų.
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Leonas Vitkauskas
■r

Dar Vienas Kelias Kam Nors Pasidaryti Turtingu...
Amerikoniška pasaka suaugusiems.

Šiais laikais nieko negalimo nėra. Gali būti, 
pirma “kas nors” ir abejojo tuo, kad kas nors 
galėtų perskristi vandenyną. 6 p. Lindbergas— 
šmaukšt! — tą ir. padarė, ■— taip sakant, visiems 
“nosis nušluostė.” Taigi, galima viskas.

Pasiremiant šia, greitomis pastatyta, teorija, 
aš surandu dar vieną-tikrą kelią kam nors pra
turtėti, kuomet nors pasidaryti turtingu (tiesa, 
tuo projektu aš pats, gali būti, kuomažiausia ti
kiu,—bet ar-gi tokių “Tamošių” nebuvo ir prieš 
Lindbergo žygio padarymo laiką!). Esu skaitęs 
Amerikos laikraštyj’e, kad ten—7ant Mičigano eže
ro besiirdama luoteliu kažin kokia artistė, ar 
šiaip kokia “šauni” panelė, iš netyčių, pasilenkusi 
ant vandens, pametusi nuo kaklo perlinius bran
gius karolius, kuriuos tuojau kasžin kokia žuvis 
—pakapt!—čia pat vietoje ir prarijusi. Karoliai 
kainoją kasžin kelerius tūkstančius dolerių (reiš
kia,—šiaip žmogui visas “turtas”). Apie tai, kad 
būtų kas nors tą žuvį pagavę, man laikraščiuose 
užtikti žinios nebeteko. Buvo tiktai parašyta, 
kad daugybė žmonių puolė žvejoti po Mičigano 
ežerą, bet—kol kas—be pasėkų. Taigi, reikia ma- 

; - nyti, jog ta žuvis su suvalgytais perliniais karo
liais tebėra gyva. O kadangi ji tebėra gyva, tai 
—štai—ir iškįla teoriškas vienas galimumas kam 
nors iš Lietuvos žmonių praturtėti.

Aš savo planą vystau šitokiu būdų. Pavyz
džiui, ta žuvis išplaukė iš Mičigano ežero (pože
miniu kokiu nors vandeniu ar kitu keliu, — tai 
grynai jos dalykas) į Atlantiko vandenyną. Ten, 
žinoma, jai.netaip jau smagu, nes šięk-tiek di
desniame plote, negu Mičigano ežere, vanduo su
pasi,—taigi ji nutaria į ramesnį vandenį plaukti. 
Na, ir tuo tikslu žuvelė kaip bematant patraukia 
skersai senąjį Atlantiką ir, paklaidžiojus po va
dinamą Vokiečių jūrą (pirmiau buvusi nugąsdin
ta gausingų plaukikų per Lamanšo sąsmauką) at
siduria prie suvokietinto, bet grynai lietuviško, 
Klaipėdos krašto pakraščių. Ten yra Baltijos jū
ros pakraštys. Kadangi žuvelei, aišku, per tiek 
laiko visiškai galėjo nusibosti labai sūrus jūrų 
vanduo, tai ji užsimano “pasiduoti” į gryną upės 
vandenį ir—laimei—užtinka lietuvių Nemuno va
dinamas žiotis. Ji (ta žuvelė), žinoma, į tas 
žiotis tuojau—šmaukšt!—ir įvažiuoja. Kadangi 
Nemunu plaukioją “garlaiviai” tiek mažai tėra 
panašūs į “Lęviathan’ą”, kad nuo jų mūsų (ir 
beveik jau visiškai—mūsų!) žuvelė nei kiek ne
įgauna baimės, tai neužilgo ji atsiduria netoli lai
kinojo Lietuvos centro miesto—Kauno. Ten, aiš

kus dalykas, tą žuvelę—pakapt!—tinklais žydelių 
pasamdyti žvejai pagauna ir nuo to jau nebeto
limas kelias ir papulti į garsiąją “Žuvų” turga
vietę Kaune. Čia vėl—aiškus dalykas, ta žuvelė, 
gerokai nešvariomis žydžių rankomis palamdyta 
(b jos gyvybės kvapo jau senai-nebėra), patenka 
į kokio nors neturtingo Lietuvos ir Kauno pilie
čio (kad, pavyzdžiui, ir tokio, kaip aš) rankas. 
Tas pilietis, be abejojimo dar gerokai pasidera su 
nešvariomis žydėmis Žuvų turgavietėje, dar gi 
iki susibarimo reikalas prieina... Kur gi, už taip 
daug sveriančią žuvį tiek daug norite!.. Bet pi
lietis, galų gale, žuvį parsineša namo. Pilietis 
sau žino, kad tą žuvį pigiai pirko. Tiesa, ji tru
putį jau lyg pašvinkusi,—bet gi, juk už tokią 
kainą ką tiktai sužvejotos žuvies niekame negau
si! Vienintelė baimė, kuri tą pilietį ima, tai ta, 
kad jis nerastų—išskrodęs tos žuvies vidurius— 
kokio nors jos praryto akmens, nes jau pernelyg 
ta žuvis atrodo sunki. Drebančiomis nuo tokios 
baimės rankomis pilietis surūdijusiu peiliu išskro- 
džią žuvį ir randa joje... na gi, “po šimts velnių!” 
—ko jis senai ir laukė: visą krūvą perlų. Tiesa, 
siūlas, ant kurio buvo tie perliniai karoliai suver
ti, žuvies viduriuose jau susimalė ir dingo, bet už 
tai žuvelei galima dovanoti: gerai ir tiek, kad ji 
be jokio muito į Lietuvą perlų karolių žirnius įga
beno: kad tiktai jų būtų—susiverti galima pa
čiam! Čia pilietis tą žuvį—tykšt!—į šalį ir— 
bėgte!—į brangiųjų daiktų sankrovas. Ten iš jo 
perlus nuperka ir pilietis grįžta pro Aleksotą na
mo, pūsdamas pirmos rūšies cigarą ir žiūrinėda
mas kokioje čia vietoje, nusipirkus sklypą, pasi
stačius namiuką ir kokią čia dabar rnergiotę sau 
į žmonas paimti. Jeigu tai būčiau ne aš, o kitas 
—ir toks, kuris man yra skolingas kokią dešimtį 
litų—tai, be abejojimo jis—mane susitikęs—skolą 
atmoka dešimteriopai ir šimteriopai ir dar į savo 
naujo namo įkurtuves ir į savo “gyvenimo laido
tuves” pakviečia...

Na, o jeigu ta žuvis, kokiu nors būdu, papuola 
į nagus, pavyzdžiui, man, tai... tai... aš... Nesi
rūpinkite, gerbiamieji skaitytojai,—žinočiau kaip 
toliau elgtis...

Gali būti, kas nors sakysite, kad čia tiktai 
tuščias svajojimas ir kad tas neįvyks, nes “nega
lima,” tai aš — iš savo puses — tokių paklausiu: 
—O kokį užtikrinimą jūs turėjote, kad Lindber
gas perlėks vandenyną, kai jis nuo Amerikos 
sausažemio savo aeroplanu pakilo?.. Ar čia ne 
tokios pačios garantijos, jas palyginus vienas su 
kitomis?.. Kaunas, 1928-11-24 d.
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J. Augustaitė-Vaičiūnienė
PAVASARIO DŽIAUGSMAS.

Pilni mano rūmai pavasario džiaugsmo, 
Pilni mano sodai ievų ir bijūnų, 
O mėlyni toliai, kaip akys užmato, 
Pilni šilkasparnių vėjelių klajūnų.

Linksmi atplasnoję, pro atvirus langus 
Suskrido į būtą, ir krykčia ir miršta... 
Dėkoju už kvapą jezminų palietą, 
Už rožės vainiką švelnutį ir tirštą.

Dėkoju už dovanas! Segsiu į plaukus, 
Papuošiu krūtinę prikeltą iš grabo;
Išeisiu neužvėrus nei vartų, nei durių, 
Kur saulės akordai dar kanklėse kabo.

Tegu čia pavieši krykštaujanti vėjai, 
Užeina keleiviai gaivingo pavėsio; 
O jei nesurasiu, kas širdį pamojo, 
Ir vėl savo bokštą tyli pamylėsiu.

Pilni mano rūmai nežinomo džiaugsmo, 
O sodai—vargonų ir arfų, ir smuikų...
Ar man vieninteliai po nebyliu langu 
Kas suruošė tulpėse koncertą puikų?

----- o-----
Ant. Jasiūnas

PALIKTA PASTOGĖ.
Aukštos jurginų tvoros išpintos, 
Kur gelsvakasė skina rūtas.
Ten švelnios rankos, lūpos pažintos, 
Ten gimę skardžiai neša bangas.
Piemenio skambios dainos ten liko, 
Liko lūšnelė stogu šiaudų...
Daug atminimų bėgančio laiko 
Mintis sukėlė—sieloj graudu.

1926-V-5.
----- o-----

V. Būdavaitė
DEBESYS SKRENDA...

Skrenda, vejas vienas kitą,
Skrenda, skrenda kuo smarkiau;
Skrenda, lekia, kad privytų,
Skrenda, skrenda vis greičiau...
Kad prabėgtų,
Kad pralenktų,
Kad plaukuotas savo galvas, 
Saulei vakarą nulenktų...
Skrenda, lekia, kad privytų,
Skrenda, skrenda vis greičiau...

Papilė, 1928 m.

B. J. Balčiūnas
, MES NEBIJOM.

Priešų nebijom, 
Nes mūsų šalis; 
Mes turim šaulius, • 
Jie mumis apgins.

Šalin Plečkaitis, 
Jo visi draugai;
Vykit juos laukan 
Narsiej’ šauliai.

Nukirskit varnai
Jos keistus sparnus, 
Kad mūs sostinėj 
Neveistų perus.

Priešų nebijom, 
Nes mūsų šalis; 
Mes turim šaulius, 
Jie Vilnių atims.

3-1-28.
— o--

K. Vidikauskas
“IN MEMORIAM AETERNUM” GUSTAIČIUI

Nors nesu dzūkas—esu augštaitis, 
Bet kad Motiejus... dainius Gustaitis 
Buvo Dzūkijos grožė... saulelė...
Tai ant jo kapo dedu gėlelę
Ir liaurų lapą... ir aš kaip dzūkas 
Verkiu, nes skausmas man širdin brukąs, 
Kad mirė Vyras, kurs mūs’ tėvynę 
Kanklėmis narsiai kaip liūtas gynė... 
Švietė viengenčius, kėlė mūs kraštą... 
Platino tarp mūs lietuvių raštą.
Gamino del mūs literatūrą, 
Gerbė kiekvieną—poną ir “būrą.” 
O už Lietuvą, tai jis, broleli, 
Būt’ paaukavęs savo širdelę;
Karštai mylėjo jis ją kaip mamą— 
Buvo jos vaikas, o ne išgama.
Žodžiu: tai buvo mūsų didvyris;
Gaila, kad jis yr’ del mūs jau miręs.
Bet tiek to—dvasia jo bus tarp mūsų,— 
Gins mus nuo lenkų, vokiečių, rusų 
Kaip gina dvasia garsaus Mindaugio, 
Per kurį tauta mūs brendo, augo;
Bei savo laiku buvo milžinė
Ir ji silpnuosius nuo priešų gynė.
Garsi ir dabar—ją visi žino
Taip, kaip laikuose ir Gedimino.,. 

Philadelphia, Pa.
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Jurgis Šaltenis

Granatoms Sprogstant
Apysaka

I
Mažame Kaukazo šalies miestelyje Podberės- 

kyje, ramiai slinko jo gyventojų dienos.
Taikūs ir vaišingi gruzinai nežinojo kas tai 

yra karas, jie ramiai dirbo savo darbus ir lėtai 
slinko jų gyvenimo dienos ir vakarai, besiklausant 
senelių pasakų apie Henką Raziną ir kitus gar
sius kazokų žygius.

Bet štai raudoni gaisrai šiaurės vakaruose ra
miems gruzinams šiurpulingai pasirodė.

II
Podbėreskio gydytojo Nizinino sūnus Jonas, 

kaip ir kiti jo amžiaus jaunikaičiai, tapo pašauk
tas j karo tarnybą. Sunku jam buvo skirtis su 
tėvais, dar sunkiau su gražiąja Olga, seniūno 
Abramovo dukterimi.

Jis nuo jaunų dienų mylėjo gražuolę Olga.
Vargšas! Nepažino jos charakterio, nežinojo 

jos veidmainiškumo.
III

Jonas turėjo gerą draugą Arnoldą, kuris buvo 
neturtingas gimnazistas. Ir štai likimas taip su
taikė, kad abu draugu vieną dieną ištraukė į karą.

Granatoms sprogstant prisimindavo Jonui Ol
ga ir jo veidas nušvisdavo.

IV
Po metų Jono draugas Arnoldas gavo atostogų 

ir parvyko į gimtąjį miestelį. Jausmingai pasiti
ko sena Arnold’o motina iš karo grįžusį sūnų ir 
daug ašarų, džiaugsmo ašarų išsiliejo...

Jam išvykstant atostogų Jonas padavė laišką 
Olgai, kurį jis tą pačią dieną, vos atvykęs, jai 
nunešė.

Vylinga mergaitė, nesuvaldydama aistros įsi
mylėjo į gražų Arnoldą.

Nekantraudamas laukė Jonas grįžtant bran
gaus draugo iš tėviškės su laišku nuo brangiosios.

Vargšas, jis apsivylė.
Draugas grįžo su laišku, bet jį perskaitęs Jo

nas pasvyro. Šaltas laiškas sakė jam, kad viskas 
užbaigta.

Veltui vargšas stengėsi atspėti mylimosios at
šalimo priežastį; jam tai nevyko.

Sunkiai sielojosi ir Arnoldas, matydamas 
draugo skausmą, juo labiau, kad jis buvo tuo 
priežastimi.

Pagaliau viską pasakę draugui.

VI
Mūšio lauke sproginėjo granatos ir švilpė kul

kų lietus. Menkas rusų būrelis baigė nykti. Tik 
jų vadas, leitenantas Arnoldas, aukštai ranką su 
kardu iškėlęs, vis dar priešinosi stipresnei jėgai.

Pagaliau ir jis buvo nušautas; tada pasidavė 
ir jo kareiviai.

VII
Karo lauko teismas. Teisiamas kapitonas Jo

nas Nizininas.
Pulkininkas Auskėdinas, karo teismo pirmi

ninkas, šaltu, iškilmingu balsu paklausė:
— Iwan, Iwanowic Nizinin, esi kaltinamas 

tuo, kad išsiuntei mažą savo bataliono dalį su lei
tenantu Arnoldu Avernėnu priešakyje prieš daug 
galingesnį priešą ir tuo pražudei dvidešimties aš- 
tuonių žmonių gyvybių, tame skaičiuje ir dviejų 
karininkų, taigi ką turi pasakyti savęs pateisini
mui?

Išbalęs, vos ant kojų pastovįs, jaunas kapito
nas nieko ant tų žodžių neatsakė.

Teisėjui pakartojus klausimą, jis atsakė:
— Asmeninio keršto sūkuryje, aš negalėjau 

kitaip pasielgti. Lai būna prakeiktos moterys, 
nes jos gyvenimą griauna!

♦ ♦ ♦

Jis buvo nuteistas sušaudymui.
Nutarimas buvo įvykdintas, o žmonės ilgai at

minė paskutinius jauno kapitono žodžius.
“Lai būna prakeiktos moterys, nes jos gyveni

mą griauna!”
Redakcijos prierašas: Šita pasakaitė įrodo žmogaus 

jausmų ir proto silpnumą: kaip apsivylus santikiuose su 
vienu asmeniu, pasmerkiama visi ar visos tos lyties, luo
mo, tautos, tikėjimo, ir t.p. asmenys, nariai.

Courtesy of Chicago Art Institute
MIŠKO PAKRAŠTIS—Gainsborough,

in,
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The Spirit of Spring

Once again, Spring—irresistible as ever. Even the 
last bedraggled patches of snow were reluctant to go, 
they wanted to stay and see the activity that’s paramount 
everywhere. .•

Housewives are bustling about energetically. Curtains 
are down,, furniture is moved about, rugs are out for 
cleaning, pięturęs.are taken down from their accustomed 
places f an eagle eye casts about for traces of tiny cob- 
webs.; Brooms and mops and dusters and soap and clean
sers are getting into action. Outside, ladders and . paint ,t. 
and brushes are coming into service, for houses must be 
beautifully clean inside and out.

But houses aren’t the only things that are being 
cleaned and renovated. Off go our dresses and gloves to 
the cleaners. Somehow, with the coming of spring, they 
take., pn ..a^, soiled look that., we hadn’t noticed before. Or 
alluring spring toggery in shop windows calls up visions 
of ourselves bedecked in newness from jaunty Easter bon
net to trim: new shoes, and in we go to purchase!

With these cleaned and new things we feel and look 
as gpod as a newly painted house, and yet, I wonder if 
it wouldn’t pąy to have an inner, a spiritual housecleaning 
to go‘'with* it.' For happiness, you know, comes from

Maybe our minds are a little dusty, maybe here and 
there the cobwebs have settled over bundles of thoughts, 
or perhaps we need new curtains to look through. Tucked 
away^'in an obscure comer, with a thick layer of cobwebs, 
may be some narrow old thoughts that we accumulated 
years ago.. We don’t like somebody or something for 
some thing that happened when neither of us knew better. 
We’ve just let that little dislike stay there, accumulating 
dust and grime and beclouding our judgment. We haven’t 
taken it out for analization since. It’s cold and so old 
and dusty and worthless that a good sweep of fresh air 
may blow it all away. It’s nothing but excess baggage 
that’s not doing a bit of good, but much harm.

Or maybe it’s useless worry, or unfounded prejudice, 
or bigothy- or selfishness, or pessimism, or any one of 
the hundreds of useless collections that we’re apt to har
bor. Or we may be sticking to the same old habits day 
in and' day out because we started that way years ago— 
and we couldn’t possibly have been wrong then!

Let’s haul them out of their accustomed places, give 
them a, gb.bd airing, apply a little soan and water, figu
ratively, to them; see what they look like when the cob
webs and dust are off, see if they’re worth putting back. 
Many of them will fall to pieces—thev’re so old and use
less and worn out. many will go back cleaned and read
justed to fit the other and newer furnishings. And many 
will look entirely different.

Buried -among them may be good intentions, resolu
tions, ideas that we’ve forgotten we had. They’ll be the 
treasures of the hunt. Like rummaging through great 
grandmother’s trunk, we’ll find there the good and the 
bad, the useful and the useless, but they’ll all be the bet
ter for the housecleaning.

We’ll have a new and neat and useful and attractive 
arrangement, we’ll have new curtains to look through. 
We’ll feel better, we’ll look better, we’ll be better, We’ll 
be renovated inside as well . as outride, and that’s the 
spirit of Spring. J&ėrtriide S. Tomkutonis.

If ..you. like short;-urticlps^of advice like- this,- please 
write to me c,-o jibe .“Vytiš ’̂_,ąndiĮ shall-be- glad,-to write 
them on any subjects tfiat you may care to read about. 
Thank you.

The Great K of L Debate
THE UNFINISHED VERDICT.

In the Hall of Fame, on Yapp Island, in the deep sea 
of Imagination, continued the Great K of L Debate, con
ducted by Mr. Gin, the one and only. From amid the 
tremendous cheers, boos and general commotion is heard 
the manly voice of Mr. Zdankus pleading for silence. 
After the required atmosphere has been attained Mr. 
Zdankus announces:

“My Dear Friends, who have traveled from far and 
near to this Great Debate of unsurpassable quality, you 
have heard the speeches of both parties involved and are 
now about to hear the verdict from the originator of this 
affair, Mr. Gin?’

Great cheers rise from the multitude; the military 
band of Yapp Island salutes its leader with the tune of 
the national anthem “Crazy words, crazy tunes.” Mr. Gin 
springs to his feet and in a graceful prance, with his long 
mane thrown back, stands erect to the applause* moves 
to the front of the platform.

“My Dear Friends,” he begins, but, noticing a few 
of the fair sex, adjusts his enormous cravat and combs 
his upper lip; “Ladies and gentlemen, I am overwhelmed 
with joy in seeing the great interest you all have shown 
in this affair which I have sponsored.” (Beautiful but not 
so smart, sitting in the front row with a deep sigh: “Me 
for you when your mother don’t want you.”).

“My contention is that Mr. J. S. is a gentleman and 
was fully justified in calling our writers of so-called trash 
a ‘half-crazed, nervous bunch of degenerate fools’ and I 
compliment him for doing so.” (A young messenger makes 
his way through the crowd and presents Mr. Gin with a 
basket of flowers to which he finds attached an adver
tisement of an undertaker.).

“Now Mr. Manstavičius does not seem to see the sim
plicity and rhythm in such words as those written by 
Mr. J. S. and other great critics. The only well-composed 
lines that I find contentment in are those for which I 
complimented Mr. J. S. Those are the words of divine 
inspiration.” . ..

(Noted ex-convict in the second row: “I wish someone 
could have convinced a jury that; me brudder would—a 
never hung.”). ......

A few more unpleasant remarks to Mr. Gin were 
made. Even the Wise Owl broke his silence with a dis
paraging remark directed towards, the speaker.

The eminent Mr.. Gin suddenly becomes hoarse and 
struggles for a glass of water. Meanwhile an Italian 
dashes forth and presents him with a garlic sandwich, 
telling Mr. Gin to refresh himself.

Mr. Gin, exceedingly angry, disappears.
The next scene: He is seen on Town of Lake, seeking 

information that would lead him to the next kissless 
party, also figuring hard whom to pick out for his next >- 
“Inspiration” and write of her and to her in the Inklings.

Al. M.
---- OOO----- , .. •. ...

HINTS FOR A BUSY EDITOR TAKEN FROM ■ 
“EXPERIENCE.”

If your wife is popular.........-...;........—.... ..........Advertiser
If she is beautiful...... ..... :......... ..... ..... ...... ,... .................Painter
If her knees squeak.......... ......t..... ............. ....... ..... .„..... ‘..Oiler
If she makes all the money........ ...........    Presser :•
If she is' ugly............................................................. Refacer
If she gets excited.... .......................... ...... .„„’..„.....Composer
If she talks too much......     '..............-...:„...„.‘..„.j„::..:Sealer -
If she - gets- 'Vicious  ........   ..-„..Binder
If She” wants' to be boss  —........  Ruler - 
If she gets fat..........................................   ...’„„...„„'.Reducer
If she uses your car..„„..„.....„„........................... ...... 1:. ^Shooter •
If she runs off with-another

Charmaine.
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Kokia Tamstos Nuomone?
“Vytyj” Vartoti Vien Lietuvių Kalbą.
Mano nuomone, būtų genaus “Vytyj” vartoti vien tik 

mūsų lietuvių kalbą. Mes būdami lietuviais turim lietu
viškai kalbėti ir lavinti mūsų čia augusį jaunimą tą kalbą 
vartoti.

Žinoma, yra daug mūsų jaunimo, kurie nemoka skai
tyti ir rašyti mūsų tautos kalba, betgi mes galim anuos 
išlavinti per mūsų susirinkimus.

Dauguma Vyčių susirinkimų yra laikomi anglų kalboj, 
kam aš ir esu priešingas. Daugumas vis sako, kad jam 
ar jai yra lengviaus kalbėti angliškai ir duoti įnešimus 
ir juos apsvarstyti toj kalboj.

Žinoma, lengviaus yra kalbėti mums priprasta angliš
ka kalba, betgi taip mūsų jaunimas niekada neišsilavins 
gerai lietuviškai kalbėti, rašyti, duoti įnešimus ir juos 
apsvarstyti. Jeigu mes visada vartosim anglų kalbą, tai 
niekad savo kalbos ir neišmoksim. Mūsų susirinkimai turi 
būti mūsų tautos kalboj vedami. Kai jaunimas suaugs į 
metus ir užims mūsų tėvų vietas, jie džiaugsis, kad gavo 
progą prasilavinti kaip vesti susirinkimus ir apsvarstyti 
įnešimus lietuvių kalboj.

Apie sportą, juokus ir kaip sakant skandalus galima 
parašyti mūsų tautos kalboj, o ne anglų.

Jeigu ir vartosim anglų kalbą mūsų “Vytyj,” visgi 
mūsų tautos kalba turi užimti pirmesnę vietą, negu anghį 
kalba; o dabar anglų kalba yra daugiau vartojama mūsų 
“Vytyj,” negu mūsų tėvų prigimta kalba.

Jonas J. Sabaliauskas.

Please Digest.
It is impossible to please everybody. But we can at 

least try. However, I find members in this extensive or
ganization of ours who will and take pleasure in sending 
in “knocks” under heading of “Spice of Life.” I write 
from personal experience.—Enough....

Personally, I think we can have a bit of everything 
in the “Vytis”; namely, the trash matter, and the serious 
matter, in either Lithuanian or English.

I myself originally was a writer of “trash,” and I’m 
convinced that a “Reformation” should be in order. It 
doesn’t take much brains to write trash, but more serious 
material,—ah! there’s the hitch,—it takes time, effort and 
a few sparks of intelligence. We should be proud to have 
writers like Stella Maris, Plytaitis and such others.

I do not mean to say that the “Spice of Life” writers 
are useless; far from it,—only let their jokes be under
stood by everybody, not only a select few, or the ones 
aimed at. I’d suggest that the editor use more discretion 
in picking material for the “Personal Columns.”

B. F. N.

Kaslink Anglų Kalbos.
Kartas nuo karto vis daugiau ir daugiau pasireiškė 

kritikos mūs organe “Vytyje” kaslink anglų kalbos. Vieni 
sako, kad tai yra padaryta didelė klaida, kad pradėta 
anglų kalba vartoti; antri atvirai išsireiškia, jog tai yra 
labai gerai, kad “Vytis” yra pusiau lietuviškas, pusiau 
angliškas.

Na, dabar ir aš noriu išreikšti savo nuomonę. Aš 
eisiu su antraisiais. Delko “Vytis” negali būti pusiau lie
tuviškas, pusiau angliškas? (Jau apie reikalingumą anglų 
kalbos jame rodos nebūtų nė reikalo kalbėti.) Bet ką tal
pinti, tai yra kitas dalykas.

Kodėl manyti ir sakyti, kad nereikia anglų kalbos 
“Vytyje”. Šiandie turim mūs organizacijoj apie 85%, jei 

ne 90% Amerikoj gimusio jaunimo. Jų kalba yra ang
liška. To nieks neužginčys. 10-tą nuošimtį narių sudaro 
ateiviai iš Lietuvos. Dabar, skaitytojau, spręsk pats sau, 
ar tas 90-tas nuošimtis narių neturi teises reikalauti, kad 
jų organizacijos organas būtų spausdinamas nors 50% 
jųjų kalboje? (That’s reasonable.).

O kaslink Lietuvos, tai mes negalim su visai patai
kauti mūsų tėvynės skaitytojams. Jie turi savo spaudą, 
turi laisvą šalį. Amerikos lietuviai yra visai kiti žmones, 
gyvena kitoj valstybėj, vartoja kitą kalbą.

Amerikos lietuvių vaikai yra tai šios šalies ateitis, 
taip kaip Lietuvos jaunimas yra Lietuvos ateitis. Jie 
kalba ir kalbės ir skaitys angliškai, ar mes norim ar ne
norim. Bet, jeigu mes eisim su jais pusiau, tai jie bus 
daug prielankesni ir prie mūs kalbos; o jeigu mes jiems 
tik kyšosim mūs lietuvišką literatūrą po nosim, kur tik 
progą gavę, tai jie dar labiau lietuvystę ignoruos.

Ar šiandie “Vytis” yra blogesnis ar geresnis, negu 
kada jis buvo? Skaitau “Vytį” jau per pereitus 10 metų, 
bet, mano supratime, šių dienų “Vytis” yra pasiekęs aukš
čiausio laipsnio savo trumpoj istorijoj. Jįs yra labai įdo
mus ir įvairus. Jeigu jis būtų spausdinamas vienam as
meniui, taip kaip privatus laiškas, tai, žinoma, būtų vienos 
rūšies, kad patenkinus tą skaitytoją. Bet dabar yra lei
džiamas tūkstančiams asmenų, tai kas vienam nepatinka, 
tai antram patinka. Tokiu būdu abudu dalykai pasidaro 
svarbūs ir reikalingi.

Anglų kalbos vartojimas daug pagerino “Vytį”; tai 
yra, prisidėjo nauji rašytojai, su naujomis mintimis. Gera 
ateitis. Pasirodo, kad Amerikoj gimęs lietuvių jaunimas 
nėra kokie molio motiejai, kaip kas juos supranta. Žino
ma, kaip dabar yra jų užsikarščiuota, tai ne visų naujų 
rašytojų korespondencijos, arba, kaip sakysim, “the local 
gossip,” kai-kurie jų juokai, yra tinkami “Vytyje” talpin
ti. Bet supraskim, kad tai yra pradžia darbo. Ateitis 
parodys daug ko rimtesnio.

Anglų kalba “Vytyje” yra tai gyvas daiktas, o gyvas
ties niekam nevalia atimti. Dar aiškiau, katrie sugebės 
pagaminti tinkamos medžiagos į organą daugiau, tai toje 
kalboje turi būti atspausdinta.

J. Vaitkūrias,
Kearny, N. J.

Inquiry.
Dear Editor:

Now that the all-mentioned in the Great K of L De
bate have been introduced to the vast unseen multitude 
and were well advertised in all points of the world, has 
any one or all of them yet acquired well-paid positions 
in politics,* movies or vaudeville? ' ' '

I do hope that our luminaries are not signing testi
monials for some unheard rheumatism remedy, hair
restorer, or cold cream. My wish was that all the fame' 
would not go into our heroes’ heads and that they would 
be as modest as Lindbergh.

Just a Reader.

Del Krakmolo Šmeižtų. >
Su nusistebėjimu L. Vyčių 12 kuopos nariai skaitė 

“Vyties” 1 nr. tilpusias p. Krakmolo insinuacijas, esą “p. 
Tamošaitis” pasitraukdamas iš L. Vyčių kalbėjęs “negalįs 
ten darbuotis, kur lietuvių katalikų kunigai darbuojasi.” 
Toliau sekė pamokslas “gerb. p. Tamošaičiui” ir Naujorko 
kuopai reikalavimas pasiaiškinti, kodėj p. Tamošaitis vedė 
kuopos susirinkimą gruodžio mėnesy.

Nors tas nepaprastas “Vyty” dokumentas tilpo po 
slapyvarde, ir nors gal nepriderėtų atsakinėti įvairiems
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anonimams, kurie bijo dienos šviesos, bet kadangi atakos 
prieš kolegą J. Tamošaitį buvo ilgą laiką sistematingai 
varomos, L. Vyčių New York City 12 kp. skaito reikalinga 
atakas atremti.

Viskas prasidėjo nuo to, kad tūli neatsakomingi asme
nys ryžosi iškoneveikti mokytojo J. Tamošaičio vardą L. 
Vyčių XV Seime ir neprileisti jo į Centro Literatinę Ko
misiją. Apkaltinus jį bedievybėje, dargi jam nebesant sa
lėje, mokytojo J. Tamošaičio draugai sukilo ir apgynė savo 
kolegos vardą. Pastebėta, jog užpuolikai gailėjosi savo 
žygio, ir incidentas gal būtų tuo užsibaigęs.

Kolega Tamošaitis, aišku, jautėsi labai užgautas tokiu 
nepadoriu užsipuolimu ir nutarė pasitraukti iš organizaci
jos, nes puolikai neatsiprašė ir pats Seimas nesiėmė netgi 
sudraudimo-cenzūros žygio. Jis pareiškė apie tai Apskri
ties Seime 1927 m. spalių 30 d. Savo kalboje jis karčiai 
prisiminė apie Seimo incidentą ir įspėjo apie pavojų ateity, 
—kad ateity gali ant kitų asmenų panašiai užsipulti ir 
sugriauti santaiką bei pašalinti iš L. Vyčių inteligentų 
pajėgas. Kadangi buvo ne paslaptis, kad ataką pradėjo 
pora dvasiškių, tai buvo natūralu, kad kolega priminė tą 
faktą ir reikalavo iš dvasiški jos gražesnio sugyvenimo ir 
platesnių pažiūrų santikiuose su inteligentija. ‘‘Mūsų tar
pe štai nėra nei advokatų, nei daktarų, nei inžinierių, tik 
keli studentai ir moksleiviai, bet ir tuos mėginama iš- 
griaužti iš organizacijos,”—maždaug taip kalbėjo mokyto
jas J. F. Tamošaitis, Master of Arts ir kandidatas į Ph.D., 
Columbia Universitete. Skaudi tiesa.

Jis visiškai nekalbėjo tokių žodžių, kokius p. Krak
molas jam įdėjo į lūpas.

Nors mokytojas J. Tamošaitis išstojo iš Liet. Vyčių 
Apskr. Seime, jis dar tebėjo 12 kp. pirmininko pareigas ir 
todėl pirmininkavo lapkričio mėn. sueigoje, kame atsisakė 
nuo tų pareigų, pažymėdamas išstojimo faktą. Kuopa, 
betgi, rezignacijos nepriėmė turint omeny jog kitame susi
rinkime bus renkama kitiems metams valdyba. Gruodžio 
mėn. sueigai vadovavo p. J. Tamošaitis. Išrinkus naują 
valdybą, jis pasitraukė iš vietos ir iš kuopos.

Gerb. mokytojas J. Tamošaitis L. Vyčiuose darbavosi 
apie 15 metų, ir buvo vienas pačių pirmųjų Amerikoje gi
musių ir augusių narių. Jis daug nusipelnė organizacijai, 
—tiek Centrui, tiek Connecticut Apskr., tiek N. Y. ir N. J. 
Anskr., ir 12-tai kuonai, New York City, kuria jis išgel
bėjo nuo sunykimo. Jis buvo vvčiu kai p. Krakmolas dar 
aplink lopšį graibaliodamas šaukė “mama.” Jis jau daug 
nuopelnų turi, gi p. Krakmolas tik dar pradeda iškilti,— 
reik pasakyti, labai nerimtoje šviesoje. O ką p. Krak
molas pasakytu, jei žinotų, kad atakas prieš kolegą J. 
Tamošaitį pradėjo tie patys asmenys, kurie prieš keletą 
metu mėgino sugriauti 12-tą kuoną, skirtis nuo Centro, ir 
kurti “Šv. Kazimiero Vyčius,” gi po nenusisekusių opera
cijų vėl jsimylėio i L. Vyčius ir aukštas vietas ar tai už
ėmė, o vienas dar ir dabar užima, netgi Centre. Gi “p. 
Tamošaitis” buvo ištikimas L. Vyčiams kaip uola, nuolatai. 
ir apgvnė kuoną nuo grioviku. “Šv. Kazimiero vvčiai” 
Naujorke sugriuvo, išsigimė į bomus ir girtuoklius, ir da
bar dar neleidžia kuonai tvirtai atsistoti,—mūsų vyrai 
daugiausia iš kitų miestų. Kiek tai žalos padaryta!

L. Vyčių 12 kn. rengiasi švęsti šiemet savo 15 metų 
Jubiliejų. Tuo tikslu bene geg. 12 d. rengiamas vakarėlis 
sukaktuvėms paminėti ir p. J. Tamošaičiui pagerbti,— 
dėkinga kuona nori gražiai atsisveikinti su savo ilgu metu 
čampionu. Kolega J. Tamošaitis ir dabar dar daug kuopai 
gelbsti.

Kuopos įgaliotas
St. K. R. Jurgela,

Kuopos vice-pirm.
P.S. Šia proga atšaukiu ir kitas p. Krakmolo nesą

mones, tilpusias š.m. 3 nr. Nieks jo neįgaliavo būti 
“Anskr. atstovu kitose šalyse”; nieks jo neįgaliavo Anskr. 
Seimo vardu dėkoti lindeniečiams; nieks nerinko “student- 
^hęįk” j, ūsų auginimo kontestą nuo N. Y. ir N. J. Apskr.

Turint omeny tokį p. Krakmolo linkimą į insinuacijas, 
prašau gerb. p. Redaktorių gerai išfiltruoti ateity jo pra
nešimus, kokius jis pats teikėsi pavadinti “trash” (kitų 
adresu, ne savo). K. R. Jurgela,

N. Y. ir N. J. Apskr. Pirm.

Del p. A. J. Žvirblio Išsireiškimų.
Malonu yra matyti ir girdėti, kad tiek broliškos mei

lės yra parodoma mūsų organizacijoj, kad, gavę progą, 
vieni už kitus užsistoja. Bet nemalonu yra tas, kad kai- 
kurie, nesupratę dalyko, kiša savo “dvylekį” ten, kur ne
reikia.

Norėčiau žinoti, kokį autoritetą turi p. A. J. Žvirblis 
sakyti, kad Al. Manstavičius dar nėra nė dešimtos dalies 
parašęs kiek Stella Maris ar kokia kita korespondentė ar 
korespondentas? Kodėl Al. Manstavičius negali pareikšti, 
kad klaida, kurią gerbiama korespondentė padarė, yra 
siauraprotiška, jeigu tokios rūšies klaida yra padaryta? 
Jeigu, p. A. J. Žvirblio nuomone, yra tokios taisyklės, tai 
kaip jis pats išdrįso čia taip rašyti?

Gal Al. Manstavičius vartoja daugiau, negu vieną sla
pyvardį ir yra daug daugiau parašęs negu pats A. J. 
Žvirblis mano ir apskaičiuoja.

Graži buvo A. J. Žvirblio nuomonė kituose dalykuose, 
ir malonu, manau, būtų išgirsti daugiau nuo jo, bet, mielas 
drauge, kitą kartą pamąstyk du kart ką rašai pirm negu 
parašai. Al. Manstavičius.

Mano Nuomone Apie Basketball Campiona- 
to Laimėjimą.

Buvo man laiko pasitarti su keletą brighton-parkiečių 
tymo narių prieš čampionystės žaidimo. Vienas klausė 
manęs, ką aš manau apie ateinantį žaidimą. Pirmiausia 
pasiklausiau jų, kaip jie mano apie jį. “O, Cicero hasn’t 
a chance in a million,” vienas man tarė. O kitas, “Ar 
matei kaip mes supliekėm juos pereitą sekmadienį? Šį 
kartą mes juos taip suplieksim, kad jie nenorės1 pasirodyt 
publikai per ištisus metus. Mes daugiausia bijome to 
‘Whitey,’ nes mums buvo pasakyta, kad jis yra gerai pri
sirengęs mums kailį išpliekti. Ale mes esam prisirengę 
ir del jų. Ką mes išmokom į vieną naktį, Cicero negali 
išmokti per keletą mėnesių.”

Aš ant to nusijuokiau, pasityčiojau ir liepiau pasisau
goti, kad nebūtų ciceriečių “apvilti” per žaidimą. Bet jie 
pasityčiojo, pasijuokė iš to ir to žaidėjo ir nuėjo į savo 
vietą apsirengti.

Toliau jie dasižinojo, kad niekad neužsimoka “susi
skaičiuoti savo vištų prieš laiką,” arba kaip amerikonai 
sako: ‘Never count your chickens before they’re hatched.’ 
Ištikro, iš pradžių išrodė, kad brighton parkiečiai laimės, 
bet mes kitaip manėm, nes mes žinom, kad ciceriečiai iš 
pradžios vis ima laiko, pradeda palengva. ,

Užtai toks mažas dalykas įrodo, kad niekad neužsi
moka girtis prieš laiką. Ta, Kuri Girdėjo.

In Response To A Gay Defender.
It encourages me to know that the readers of “Vytis” 

are interested in my articles. I owe it all to the encour
agement of the “Gay Defender”; Jerry Labanauskas, our 
president; Mr. A. Valonis, our ex-president; the baseball 
players, the basketball players, the bowlers, the Royal 
Order of Six-footers, and all the rest of the knights and 
readers who took pains in reading my articles.

My gratitude extends to the West Side girls who 
popped the rather embarrassing question: “Why doesn’t 
Orange Blossoms write any more?” I didn’t realize you 
missed me that much. A sincere “thank you” to all the 
readers. Orange Blossoms.

P.S. Ra^neda, it doesn’t depend on the “collegiate” 
whether I write or not. O. B.
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Kas Jaunimo Veikiama
OHIO’S IR V AK. PENN. L. VYČIŲ APSKR. KP. DOMEI

Šiuomi laikau sau už garbę pranešti visoms Ohio’s ir 
Vak. Penn. L. Vyčių kuopoms, kurios priklausote prie šio 
apskrities, kad apskrities seimelis įvyks gegužes 13 d. 
š.m., Braddock, P.

Pirmiausiai prašyčiau visų gerb. šio Apskrities kuopų, 
kad kiekviena kuopa išpildytų šiuos mano prašymus:

1. Išrinkti įžymesnius savo kuopos narius į seimelį 
delegatais; 2. kad kiekvienas delegatas būtinai turėtų iš 
savo kuopos paliudymą, kad jis -ar ji yra įgaliota-s atsto
vauti seimelyje savo kuopą; 3. kad kiekviena kuopa, kiek 
galint, padarytų įnešimus į seimelį apskrities gerovei; 4. 
kiekviena kuopa būtinai turi būti užsimokėjus į ap
skrities iždą savo metines duokles; 5. kad gerb. Youngs
town, Ohio L. Vyčių 111 kp. paruoštų raportą iš pereito 
meto apskrities šeimyniško išvažiavimo, kuris įvyko 
Youngstown, Ohio, nes. esu tikras, kad dauguma šio ap
skrities kuopų pareikalaus tos atskaitos. Nė kiek neabe
joju, kad nuo to apskrities šeimyniško išvažiavimo apskri
čiui liko pelno.

Deja, ką kovo 30 d. numeryje “Vyties” pažymėjau 
apie seimelio vietą: kad jei Detroit’o Liet. Vyčių kuopa 
pasižadės prisidėti prie Ohio’s ir Vak. Pa. Liet. Vyčių 
Apskrities, tai busimasis seimelis įvyks Clevelande, da
bar pasirodo, kad taip nebus, nes dauguma šio apskrities 
kuopų reikalauja, kad seimelis įvyktų Braddock, Pa. Taigi 
dabar tikrai pranešu, kad seimelis niekur kitur neįvyks, 
kaip tik Braddock, Pa.

Taip pat širdingai kviečiu ir Pittsburgh, Pa., naują 
L. Vyčių kuopą prisidėti prie viršui minėto L. Vyčių Ap
skrities. Šitą pakvietimą Pittsburgh, Pa., L. Vyčių kuopai 
(kuopos numerio neteko sužinoti) darau vardan viso Ap
skrities. J. V. Sadauskas,

Ohio ir Vak. Pa. L. V. Apskr. Pirm.

OUR OLD TIMERS IN HARRISON, N. J.
I cannot help wondering, thinking back a little over 

ten years ago, when Lodge 90 was just a scheme; later 
a possibility suddenly realized, and today, a reality; a 
powerful influence guiding the destinies of our future 
Lithuanian-Americans in this community.

Going back over that period one must admire the 
spirit of that handful of men who dared to suggest, let 
alone establish a Knights chapter in Harrison, at that 
time a hot-bed of sworn K of L foes.

A number are still with us today who can relate tales 
both disgusting and amusing of unwarranted attacks fre
quently launched by a destructively critical press, a press 
that assailed the methods, principles, and rights of our 
pioneers, even going so far as to make issues of personal 
affairs.

They can well remember many heated public deabtes 
in- which they took part, fearlessly upholding their views 
against prejudiced opponents and unsympathetic audi
ences. However, the fruit of their untiring labor is clear
ly seen today in the form of our present chapter. Daily 
increasing in membership, steadily gaining in popularity 
—and rightfully enjoying the confidence of all fair-minded 
people.

Evidence of our old-timers’ true loyalty is their con
tinued interest in the activities of the present generation. 
Although they no longer participate in active sport and 
their time is limited in social functions, their advice and 
encouragement is invaluable.

The presence of these members adds to our group 
that feeling of security, knowledge, experience, and in
variably compels respect from our associates. We cannot 
detract from the glory of their achievements, but we can 

and should cherish the possession of such faithful friends 
who so unselfishly worked for our welfare.

Perhaps they receive their greatest satisfaction from 
the knowledge that years of trial have proven the stabil
ity of their methods. If that is so, let us continue the 
practice of their teachings, making necessary alterations 
in keeping with the times, always remembering that they 
are responsible for our successful existence.

Harmony within an organization is exceedingly desir
able, yet not easily attained, especially in a group where 
years and temperament vary. However, we can reach 
that state of harmony, for when properly united, experi
ence and youthful energy accomplishes wonders. And we 
have the necessary requisites; our old-timers with their 
priceless experience, and our present generation supply
ing unlimited energy.

Can there be a limit to our advancement? Not if-we 
follow the doctrines of our elders, keeping in mind that 
they had and always will have the chapter’s interest at 
heart.

It is fitting and proper that the membership of these 
men should be held in high esteem as a tribute to their 
perseverance and a token of appreciation. Compliments 
and wordly praise cannot sufficiently prove our gratitude. 
We can do that only by working in unison, by proving to 
our old-timers that we enjoy co-operating with them.

Let us encourage the beginning of a new era; an era 
of mutual understanding that will bind more closely all 
true knights determined to successfully live up to their 
predecessors’ fine examples of truth, tolerance and fair
ness.

Let us remember that our greatest assets are the 
original old-timers. Once lost they cannot be replaced, 
and as we prize anything of value, let us not overlook the 
rarest of all treasures,—true friendship, personified by 
the organizers, the old-timers of our own Lodge 90.

Harrison Correspondent.

CHICAGO, ILL.
Brighton Park

Kovo 25 d. ryte L. Vyčių 36-ta kuopa ir Nekalto Pras. 
Panelės Šv. parap. choras, dvi jaunimo draugijos šioj ko
lonijoj, ėjo prie Šv. Komunijos in corpore. Tą dieną Vyčių 
priimti Šv. Komuniją buvo apie 200. (Kasžin kas pasidarė 
su kitais; man rodos narių yra virš 300.) Choras nors ir 
mažiutėlis, bet visi 65 nariai priėmė Šv. Komuniją tą 
dieną.

Per Mišias visas choras giedojo. Ponia Oželienė pa
giedojo solo “Avė Maria.” Kai Vyčiai pradėjo eiti prie 
Šv. Komunijos p. Oželienė—soprano, p. Švenčiškas—teno
ras, ir choro pirm. Gudas—baritonas, pagiedojo trio “Jesu 
Dei Vivi.” Po Mišių kun. Vaitukaitis, kurs yra abiejų 
draugijų dvasios, vadas, pasakė pamokslą ir kvietė visus, 
dar iš jaunimo nepriklausančius, prisirašyti prie vienos šių 
draugijų. Mišias laikė gerb. klebonas kun. A. Briška.

Red Cherry.

PITTSBURGH, PA. 
North Side—Council 9

Manchester is undoubtedly the most attractive part of 
the North Side. Even in days gone by, the wealthy, the 
elite, in fact the cream of society inhabited Manchester. 
Although some of them have moved to newer districts, 
the really discriminating ones have remained. Ridge, Lin
coln, Fayette and Western Avenues have been, and, of 
course, are still the homes of the most desirable people in 
Pittsburgh. No wonder! Look at our attractions! We 
have at our backdoors that most beautiful and widely 
known elevated spot called Monument Hill. If you have
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never visited the summit of that famous mount, you have 
lost the beauty of a moonlight stroll that is equaled only 
by a nocturnal trip up the Matterhorn. We have in our 
spacious parks one of nature’s own beauty spots — that 
charming, azure-hued, crystal clear pool known as Lake 
Elizabeth. Surrounding this large enchanting pool is a 

.. virgin-growth of majestic trees. Not far distant from 
this we have an exquisite fountain of purest marble, 
through which flows the clearest water to be found any
where outside of the gardens of Versailles. We have Ten
nis Courts that the noted Suzanne would be delighted to 

. play on; a statue that Angelo would be proud to claim 
as his own, and above all most of us are within walking 
or running distance of the Roman Catholic Ascension 

. Church School which is the gathering or meeting place of 
the K of L. Do you wonder why we are happy with all 
of these advantages ?

* *
A certain young lady (raštininkė) was desirous of 

knowing whether Mr. Viesulą was under bond when he 
visited our council during his recent visit in Pennsylvania?

Under bond for what?
“Matrimony, don’t you know?” 
Oho! Em, are you serious?

* *
Advice—Go to it girls. Use your wits. If you can’t 

get them with your wits, you’ll never hold them with your 
tongues.

* *
Ed L.: You know, I’m kinda dense today. 
Jack D.: Today?

* *
Officer: I believe you missed the meeting last 

month.
Member: Oh, no, not in the least.

* *
Jack D., our president, had a bump on his nose last 

week. When I asked him how he got it he said a thought 
struck him there. So you really think, Jack?

* *
Just Imagine

Our Raštininkė having nothing to say;
Peter S. bursting out in speech when not compelled 

to;
John V. with nice slick hair;
Ed L. with hair in his eyes;
Gen P. riding horseback;
Anna K. ignoring Jack D.

* *
Our girls expressed a desire to meet some more Chi

cago fellows. What do you boys possess anyhow that 
makes our girls dissatisfied with the young men at home ?

Jauncey.

CHICAGO, ILL.
This and that from Council 16

Miss Bridgeport kindly asks “The Dreamer” to ex
plain what he means by saying “She had better watch her 
P’s and Q’s and some day she will be a blushing bride.” 
Thanks in advance for a detailed explanation of same.

* *
We have a traitor in our crowd. It is fair enough 

to have our names in the “Vytis,” but when it comes to 
reading about ourselves in an outside paper, such as “The 
Central District News,” and such personal information gi
ven out, we won’t stand it any longer. And if we find 
any more such articles, the traitor will be given out, for 
we have our suspicions who it is.

♦ *
Our girls know how to treat the boys when necessary. 

At the last District meeting which was held at St. 
George’s hall, we noticed Josephine K. passing around 
aspirin tablets to Stanley W. from North Side, to Al M. 

from the same place, and to a few others. Stanley didn’t 
refuse, but the others were too particular about what they 
take. We particularly noticed that she aimed for the 
good speakers of that evening (Why ? ? ?).

* *

Did everybody hear about the twro leap year weddings 
in our neighborhood on St. Joseph’s day? Ask Josephine 
K. and Josephine K. about it. (Figure out which is which). 
One of the “brides” wore her wedding ring on a necklace 
around her neck, but now we notice it is gone. Have you 
quarreled so soon? The other “bride” doesn’t see her 
“husband” often enough, for at every meeting we hear her 
asking about him.

* *
Every member of our crowd belongs to the K of L 

with the exception of Chucky S. Who will be the lucky 
one to persuade him to join?

* *
One of our “has been” active members, Helen A., 

joined the choir the other day. What’s the attraction, 
Helen?

* *
What’s all this we hear about Walter C. from South 

Chicago and Antoinette B. ? Isn’t she one of the reasons 
why boys leave home, Walter?

* *
Did you ever notice that Joe S. is the first one to 

become acquainted with any new member (of the fair 
sex) that joins our council? Miss Bridgeport.

TALL TOWER TOPICS FROM WATERBURY, CONN.
March 19 was a great social day for the people of St. 

Joseph’s parish. A gala time was had at the banquet in 
honor of the pastor, Rev. Joseph Valantiejus and his 
assistant, Father Joseph Kazlauskas, at the St. Joseph’s 
Auditorium. March 19th being St. Joseph’s feast day, 
so the two Reverend Josephs were made guests of honor 
at the banquet which was prepared by the Waterbury K. 
of L. and the St. Joseph’s Choir.

There were over two hundred people in attendance. 
I believe the hall would have been packed, but, since it 
was a private affair, that stands out for the fact that 
such a little number turned up for the affair. Now I 
shall endeavor to give you a taste of the surprise which 
was in store for the Reverend Josephs.

Rev. Joseph Kazlauskas was working hard to make a 
great success of this night in honor of his beloved pastor 
Rev. Joseph Valantiejus. He bought the gifts and took 
charge of everything, but alas there was another boss 
who worked in secret.

Now I shall proceed with the program. As the guests 
entered the hall the people greeted them with loud ap
plause and hearty cheers. A double quartette sang a few 
numbers, wishing the Rev. Josephs a long and happy life. 
The gifts were then given. Rev. Joseph Valantiejus re
ceived a bouquet of flowers and a hundred dollars in gold. 
Rev. J. Kazlauskas received a handsome Tavannes wrist 
watch and also a bouquet of flowers. This is where the 
second boss booked himself by showing Rev. Kazlauskas 
that he was also a guest of honor. Now, folks, came the 
best part of the program; well, anyway, to me it was. 
This is the time when the first knife slipped and the fork 
pushed. It was a dandy meal. We must not forget to 
thank the cooks: Mrs. Sapranas, Mrs. March and Mrs. Ra- 
zevichienė. Ah! ah! There are some more, yes sir, some 
nice waitresses, believe me; one look at them and it was 
“valgyk ir norėk,” yes sir. They were Mary Douglas, 
Eva Semetas, Mariona Kašėtaitė and Elsie Tenis. Say, 
boys, here’s a hint, “Not one of the waitresses is mar
ried.”
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KUN. IGNAS ALBAVIČIUS
Dievo Apveizdos parapijos (Chicago, Ill.) klebonas, A. L. 
R. K. Federacijos Centro pirmininkas, buvęs Liet. Vyčių 
Centro ir Chicagos Apskričio dvasios vadas; gegužio mė
nesio pradžioj išvažiuoja Lietuvon, kur išbus keletą mėne
sių ir gal sugrįš ant L. Vyčių XVI-jo Seimo. Gerb. kun. 
kleb. Albavičius yra šio seimo rengimo komiteto bažnyti

nių apeigų komisijos narys.

Rev. Joseph Kazlauskas was the honorable toastmas
ter for the first time I believe in our locality. And be
lieve me he certainly did good at the position.

There were about twenty speakers, so I shall just 
innumerate a few in the order in which they spoke. The 
speakers were: Rev. Anthony Vaškelis of Waterbury, John 
Alexander, John Delinks, Waterbury’s popular undertaker, 
K of L girl sport promoter Miss Della Liutkus, K of L 
president John Stankus, the Lithuanian sheriff with the 
Irish consent Sheriff John Yenusaitis. Be careful, boys, 
he’s the man that puts you in jail when you refuse to 
support your wife; Mrs. Alexander Aleksis, Waterbury’s 
most popular hair dresser. Aha, here he is, Joe Mažeika, 
the second Potash of Potash and Perlmutter. He felt so 
good that he even elected George Yesinskas as mayor of 
the Brooklyn section; Mr. Joe March. Be careful, girls, 
he beolngs to one of the cooks; Rev. Karkauskas from 
New Haven, as they say in Lithuanian, “Kur bus, kur 
nebus, o kun. Karkauskas tai vis Waterburyj.” He gave 
a wonderful talk. He praised the K of L organization for 
its fine work in establishing the New Haven lodge and 
their work at home; a honorable guest spoke next, Mrs. 
Lingienė, the great Roman Catholic organizer of Lithua
nia, a lady who has pledged herself to benefit the organ
ization in every possible way; our popular organist, honor
able professor Alexander Aleksis, and he is always good; 
Rev. Joseph Valantiejus was the most honored guest and 
speaker. He proclaimed his thanks for the good things 
done for him.

Candy was enjoyed by the weaker sex and cigars by 
the still weaker sex during the speeches.

Can you imagine, I almost forgot to mention the 
singers, and such nice girls, too; and they even opened 
up the evening with their songs. The young misses are: 
Helen Stadelninkas, Vera Mažeika, Olga Gečionis, Della 
Žiburis, Della Liutkus, Connie Liutkus, Julia Baranauskas 
and Marcella Endrikis.

The evening was ended with three cheers for Rev. 
Joseph Valantiejus and Rev. Joseph Kazlauskas, followed 
by a prayer and the Lithuanian national anthem.

Irish.

CHICAGO, ILL.
North Side—Council 5.

We request the members to attend meetings. Our 
meetings are every first and third Wednesday of^the 
month.

We heard that the Brighton girls are telling the 
North Side girls to keep away from their fellows. Is that 
true? Don’t tell us you’re jealous? As they say in Lith
uanian, “Nebijok, katras tau yra žadėtas, nieks neatims,” 
which is the truth, so don’t worry. But to tell the truth, 
our girls are not trying to fool anybody.

Bill K., how does it feel to have long hair? No 
fooling, but we think you’re a regular gentleman, not like 
some of the fellows. We’d like to give you another com
pliment, but we dare not, although we’re quite sure you 
wouldn’t be big-headed about it.

Well, Connie, since you have joined the K of L’s we 
hope you’ll like us. Don’t forget to boost our council. 
With your help we might draw a bigger crowd to our 
rtf fairs. No fooling, boys, we are sure you’ll like her.

Frank V., how does it feel to be a villain? What’s 
that you said? You don’t like it? Why?

Emily U., why are you keeping away from the North 
Side? Is somebody threatening you or is it something 
else?

Joe K., if you keep it up you’ll become a good actor. 
Only don’t be so bashful when you’re in a crowd and 
girls are present.

We want to see Nellie K. and her sister Mary down 
to our meetings more often. We also want them to take 
a bigger part in the doings. You might not know it, but 
the girls are going to have a bowling team and a tennis 
team.

By the way, Tony P., what did you mean when you 
said the girls don’t need to have boxing matches? You 
must like your girls to be tame, or is it that you had 
some kind of an experience with one of the girls?

We wonder why our new member, Bernice L., likes 
her brother so much? Why, she likes him so much that 
whenever she says something to him or about him she 
runs away. Why do you do that? Must be you love your 
brother so.

Has anyone missed the opportunity of hearing Tony 
K. sing? Do you want to know why I ask? Well, be
cause when he sings you become so enraptured, you for
get what you are doing. Tony also is one of our star 
baseball players in whom we have much pride.

Mary K., who has joined our council lately, already 
has begun to take interest in the K of L’s. I hope, when 
she is requested to sing for us, she won’t refuse but ac
cept. She has a lovely voice and a pleasing personality. 
She also has pretty and wicked brown eyes.

None-of-your-business.

CLEVELAND, OHIO 
Notables in rhyme

Listen, folks, to this little rhyme
Which will tell you about Council 25.
First I will tell you about Charlie Chaplin
Who is always alert and never caught nappin’.
He’s the president of our council;
He has gorgeous hair but no tonsils.
He is very refined and full of pep;
When he dances he sure has a mean step.
Now the next victim is Mr. Buknys,
Charlie’s assistant, and he knows where to cease.
He surely has lots of worthy advice
Which he tells us if we treat him nice.
We call forth next our secretary Izzie
Who sits behind the table where she’s kept busy.
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She sits her post without any fears,
That’s the reason we kept her there three years.4 /i t. . ■

Her assistant Barney is quite a nice chap;
He has nothing to do but to sit and gap.
You see he isn’t very thin and not very fat, 
Just the right size and so that’s that.

' The financial secretary is next on the stand;
Whenever help is needed she gives a helping hand.
She’s quite ambitious and we surely are glad, 
For she’s as good a one as could be had.
Her assistant is a young lady, Agnes Keever;
Whenever she sees Kaulas she gets a high fever.
“She’s worth while having,” said one wise guy, 
“Cause, she surely knows her onions when making 

pies.” »
Another appears to be G. Kuzas, our treasurer.
“Is he noted among us?” Just ask, the answer is 

“yes sir.”
Raulas, the trustee, said when elected,
“I’ll do what you tell me,” and it did affect him.
Marytė, or Mary Pickford as was once called;
If you ask me, I think she should be mailed 

j: For not attending meetings now and then.
Let’s lock her in our clubroom or in a den.
Our “bouncers,” Tony and Bobby, surely are great;
If we misbehave at meetings they show us the gate. 
They guard each door and all the people.
They see each movement as if watching from a 

steeple.
Trixie, a member, surely has a lot of brains.
He toils and toils but still he’s the same.
Say! don’t you think he’s lots of fun ?
Why, he’s the best fellow under the sun.
We cannot forget to mention Peter L.
If he knows something funny he’s sure to tell. 

"J'' He can make you laugh, yell and roar,
And when he’s through you’ll be asking for more.'••X- ■* . *
Giggles our own we are bound to name;

i. ; Whether sunshine or shower she’s just the same;
v Always happy, jolly and gay,

She’s a star sent from heaven with us .to stay.
j, , The . ones whose names are not on display,

Forgive me now for it I’ll pay;
.In the next issue there will be more, 
For I have a lot of things' in store.

Liepsna.

HEARD AND SEEN AMONG CHICAGO COUNCILS.
Marquette

Wonder why Marquette council attends basketball 
games only when there own team is playing?

There must be quite a few gentlemen in Marquette. 
Noticed that recently they picked up two of the prettiest 
blondes (sisters too), Marie and Peggy Kadgewick.

Grace Winslow, what induced you to join the K of 
L’s? There must be some attraction at Marquette.

♦ * *
Brighton Park

It is rumored that the reason Brighton lost the bas
ketball game to Cicero is that the Cicero gang is1 too 
tough for such a small council to handle.

Council 36, why don’t you keep Red Cherry nailed to 
a seat at the basketball game? He is everlastingly chas
ing around some blonde or brunette (and not red heads).

West Pullman
When attending basketball games, why don’t you open 

up and let us know you’re there? We know you attend, 
but why be so quiet ? * * ♦

Town of Lake
Al Gerčius, has cupid got the best of you, keeping 

away from all your friends?* * *
Bridgeport

Walter R., heard you had the most embarrassing mo
ments while taking some young ladies home from the 
bunco; ran out of gas, miles away from any gasoline sta
tion. Was it on purpose?

If you are looking for a good place to take pictures, 
ask Ann R. about the favorite hunt, “The Roof.”

It has been rumored that Josephine Rančius is in 
love. Is that right, Joe? It seems you’re getting thin.

Where does Charlotte get the drag, going out riding 
with Jerry from the West Side Sunday afternoons? 
“Class, huh?”

Topsy, are you making a collection of rings, or have 
you returned it to the young man in Cicero?* * *

North Side
Either Stanley W. must have received a raise or a 

new job, or maybe he is a clothes model for some cloth
ing establishment. Looks like the Prince of Wales him
self.

Al Manstavicius, how are you getting along with your 
bowling? Do you still cling to the ball?

McCarthy wanted to know where you get the drag to 
get your name in the magazine. Well, here it is. You 
don’t need a drag after all. A smile helps sometimes.♦ ♦ ♦

Cicero
Saw some fellows playing cards in the corner of the 

balcony at the basketball game. What was it, boys, a 
game of Hearts or Clubs?

Congratulations for your wonderful achievement in 
basketball this year. You certainly deserve the credit.♦ * *

South Chicago
Mr. Church, haven’t seen you so pious as on the 

Sunday afternoon March 25th (Do you always get what 
you want?)

Joe P., how did you enjoy the K of L’s bunco on 
Bridgeport? Was it because Frances B. of Bridgeport 
was present? The Shadow.

SOUTH CHICAGO, ILL. Grrrrrrrrrr
The finals on the Te Tau Žiedelį Election: After a 

. difficult job all the votes were counted. Now we wish to 

. announce that Te Tau Žiedelį is re-elected South Chicago’s 
favorite pastime game.

* *
The Bunco Party which was held Friday, March 9th, 

1928, at 8757 Marquette Ave., was quite a success. Why 
shouldn’t it be ? Look who attended. Why Mr. Viesulą, 
Mr. Zdankus, Mr. Petrulis and Mr. Maurius. After the 
Bunco, refreshments were served and games were played. 
We are sure everybody enjoyed, judging from their ac
tions. Everybody left happy, contented, for which we 
have to thank our committee.

r * *
It looks like our fair secretary has got IT from the 

way our male visitors hang around her. Come on, Anna, 
be a good girl and tell the rest how you do IT.

* *
Charley K. seems to be getting quite popular. How 

did you get that way, Charley?
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Don’t you think that Stanley S. and Joe S. from 
Bridgeport have pretty hair? Have they, and kaip!

* *
The boys are practicing up bowling for the coming

season and we are sure they will give you other councils 
a little competition. Charley, Al1, Bernard and Walter 
surely do make the pins wish that they were still with 
mother maple. And how!

* *
It looks like the South Chicago boys like to travel 

on street cars out to Auburn Park. Why not co-operate 
and hire a bus?

* *
Say, do you know who is the South Chicago’s Basket

ball team’s sweetheart? Well, she is from Bridgeport. 
I wonder if that is the reason why our players are at
tending all of Bridgeport’s Social functions? personally, 
we don’t blame you boys, there surely are some pretty 
girls there. The Bears.

CLEVELAND, OHIO 
Rib ticklers

Say, girls! Did you notice that Trixie wore a coat 
with short sleeves at our last rehearsal ? Do you know 
why? No? Well, here goes! He has a brand new potato 
(wrist watch) and it runs 24 hours a day! Must be good, 
ha? Boy, he felt like a million dollars with it. Oh, do 
tell us if you got it on the installment plan.

Oh gosh! I wonder why Nellie B. keeps such early 
hours? I’ll wager they’re beauty naps! Yes? No won
der she’s so good-looking!

By the way, folks, did you notice that our Bobby’s 
school-girl complexion is improving? Well, it isn’t Palm
olive soap, but the onions and garlic that he has eaten 
so much lately.

Oh gee! Izzy is forever walking down Addison Road 
without any reason. Sounds funny, doesn’t it?

Peter Luiza is certainly fond of licorice and black at 
that, too! Why he even passed some around to a few 
girls! You certainly are getting generous around our 
joint. Keep it up, you’re doing good!

Oh me, oh my, Charlie Norbutas is still on the go 
to basketball rehearsals, more determined than ever. Say, 
aren’t you ever going to change your mind about it?

Well, it surely does seem to be a queer incident to 
have one of our best tenors (which happens to be Charlie 
Chaplin) stepping out during rehearsals and coming in 
later after about 15 minutes, feeling happier than ever! 
He tells us that he just went out for some “šiltos kavos,” 
but he never tells us where or why!

A young lady took advantage of Leap Year by in
viting one of our members out for a ride. This certain 
member accepted, not knowing the tragedy which awaited 
him. Ten miles from home and no gas!!! What to do? 
What to do? So our poor Raulas, who forgot to take 
his roller skates along, left the broken-hearted girl and 
started to trod the journey to “Home Sweet Home” alone.

May all the girls take notice.
Whenever we have rehearsals we boys would give 

anything to know what sort of temptation induces you 
to bring down salted peanuts, candy, popcorn and chewing 
gum! Next time anything of that sort happens we want 
you to remember that there are just as many fellows 
sitting right in back of you whose hungry mouths are 
watering for a part of it.

Yes sir! Whenever Pete sings he always glances up 
at the ceiling. I’ll bet he’s afraid it might come down 
some time. If it should ever start to give way, don’t 
forget to let us all know.

What in the world did you girls mean when you said 
that the tenors should be on the lookout so that they 
could hear their own voices. Well, the worm turns arid1 

you see we are getting stronger day by day while you 
seem to grow weaker. Now it happens that you will have 
to watch your own voices and don’t bother about ours.

Why is it that whenever Giggles whispers something 
in Barbora’s ear or vice versa they both just about burst 
from laughing. Say! if you two girls don’t quit that 
noise we’ll have to fire you.

Can you beat that! Farmer thinks he’s a canary! 
Don’t believe it, do you ? Well, just listen sometime when 
he’s near and you’ll hear his genuine imitation of a can
ary. Yes! Can you imagine that? Oh gee, Farmer, 
now if you only had wings!

Why did Barney’s smiling face change to a grouchy 
old one? Here’s what his motto ought to be: “Let a 
smile be my umbrella.”

George U. really does crave restlessness. Why, he’s 
a real live Jumping Jack. When asked how he got that 
way he says, “Oh, you know that just runs in the family.”

To Mary Pickford’s Double
Your eyes are like berries, 
Your teeth are like pearls; 
Your nose is like a cherry, 
And your tongue, it always twirls.
Your hair is like a lot of wool,
Your lips are like rare rubies;
Your teeny ears are always full, . r
You’re just like in the movies ! ■ " '

Liepsna.

SPRINGFIELD, ILL. 
Council 48 breeze

We have come to find out our Della A’s “Jack” 
means money, and not a new sheik.

* *
The reason it took Auggie forty-five minutes^ to have 

his fortune told is that Anna T. was the fortune teller.
* *

George W. has' a funny twist of the wrist when he 
plays Bunco. Wonder if his nurse taught him that?

* *
It seems as if Jessie just can’t sing loud only when 

her rival (S-------- ) is present. Why?
’ * * ■

They are calling Pete W. half-pint because he’s so 
small. Don’t worry, Pete, good things come in small pack
ages.

* * • 1
Better get married, Frances. Governor Small won’t 

be elected again. * *
A miracle, really, at our last meeting: Mrs. Cooper 

really came. * *
Bertha had us scared. She told us she had a boyish 

haircut and it surely looked it Friday night. But it was 
only a false alarm. The One Who Knows.

LIETUVOS VAIZDELIS
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CLEVELAND, OHIO 
Our K of L Parade

Hear the Zing and the Zang, 
And the Boom and the Bang 
Of the big K of L Parade. 
First I’ll introduce the girls 
With their shy looks and pretty curls.
P. S. Please stand by and quit shoving.

♦ *

Miss Isabelle Žebriūtė, she’s the “Clara Bow” of our 
crowd. Can she dance? I’ll say, and how!

♦ ♦

Her sister, Pauline, has the prettiest white teeth that 
I ever saw. She surely knows how to use them, too, when 
she laughs.

* ♦

Marytė, the ha-ha girl; you ought to hear her giggle. 
She’d laugh at her own funeral, I bet.

* *
Miss Keever. Lucky girl. She’s in style. Fashion 

says curves this year, and she surely has ’em.
* *

Alice. Say, girls, if any of you want to know how 
to make a cupid’s bow, ask Alice. She knows how.

* ♦

Miss Simonitis, famous for her wise-cracks and 
“crowning glory.”

* *
Her sister Rose Sim.—Oh gee, I almost forgot, it’s 

Mrs. Rose Sadauskas.
* ♦

Stella, Amelia and Raulas’ sister, the Inseparables. 
I needn’t say any more.

♦ ♦
Margaret, a cute girl with a cute smile. Say, Margie, 

what’s the secret about?
♦ ♦

Miss Anna Akeliūtė. Say, fellows, did you notice the 
sweet dimples Anna has? She knows how to make use 
of them too (ir kaip!). She surely deserves her nickname 
“Giggles.”

* *
Miss Josephine Chumis, a pretty girl with a charm

ing smile. When is the great event going to take place, 
Jo? Don’t forget the knights, Jo.

* *
Say, knights, aren’t we lucky to get the sixth pair 

of pretty sisters to add to our kuopa? Their names are 
the Misses Zagorskiūtės.

♦ ♦

Next come the males,
With polished nails (sometimes), 
With eyes so keen
And looks so mean (maybe).

♦ ♦

Mr. Sadauskas, our tėvas and a mighty good one, too. 
We wouldn’t trade him for any other tėvas, would we, 
girls? (Don’t take this too hard, Rose.)

♦ ♦

Mr. Šeštokas. You ought to hear him laugh. It’s 
mighty catching. And his singing, oh boy! But alas, 
he’s a bachelor! * *

Mr. Ardzis. He’s famous for his car. Golly, you 
ought to see it. He wears specs, too. They make him 
look distinguished. (Wonder how he’d look without ’em?)

"M. * *
Joe. You ought to hear him play “Let me call you 

sweetheart” on his “Jemon-squeezer.” It seems to be his 
favorite song, for he never misses it. It’s my favorite 
too, Joe, so keep it up. By the way, what became of 
your lip'duster? (And why?).

Peter Luiza, the “it” boy of our crowd. He surely 
gets the girls. What’s your secret, Pete?* *

Butch. Say, guys, you ought to hear him play the 
drum. It sounds like “The Big Tin Pan Parade.” Con
fidentially, Butch, what shade of rouge do you use?

* *
Kazys, the grinning guy. You ought to see him grin 

when he feels like it.
* *

Farmer. I wonder how he’d look with his sleeves 
rolled up digging or ploughing?

* *

Frank Bortnikas, our sheik. Quit shoving, girls. It’s 
no use. His best girl friend is wearing a sparkler.

* *
Johnny. Say, girls, did you ever hear of or see a 

fellow with a marcel? Well, here’s an example. His 
hair surely does look artistic, sticking way up with little 
waves. Doesn’t it ?

* *

Peter and George Ūsalis. You couldn’t tell these 
boys apart if you had to. A good name for them would 
be “Siamese Twins.” At least that’s what I think.

* *
Gus. Here’s a fellow that’s a real “vytis.” He went 

around trying to get some new members and nearly got 
kicked out of one house. Three cheers for Gus! Let’s 
hope he keeps it up.

* *
Chernukas, a good-looking guy. He and Peter make 

a good pair of chums. They draw the girls like magnets. 
How about it, girls?

* *
Now that you’ve met our boys, 
And our fair ones too, 
I hope you like them all, 
And before I’ll say “Adieu” 
There’s one thing I’d like to say, 
And that’s “Hip-Hip-Hooray” 
For our big K of L Parade.

Juodakė.

CHICAGO, ILL.
Marquette Park Council 112 News Flashes

Brighton Park can talk about their good-looking fel
lows—but—ask our new girl members why they joined 
the council.

* *
Tony Dargis is only 16 (shhh) and he has a real 

honest-to-goodness girl' that he calls “his own.” Honestly, 
if you don’t believe it, Pete D., Steve V., Charlie J. and 
Alfred N. will furnish affidavits. Say, Tony, how about 
getting her to join our council?

* *
Now, if Danny Narkus will only change his first 

name to Adam, everything will be hotsy-totsy. Adam and 
Eve—no, this isn’t a vodvil act.

* *
Can Helen Lucas keep a date? And how?

* *
I am very sorry, folks, I really can’t dig up any dirt 

about Murphy Kušleika. The lad lives a clean and beer 
life. However, lemme think. Say, Murphy, do you think 
you can get Ted to join our council?

* *
No siree, folks, you don’t need any sex appeal—not 

when you have Buick roadster appeal.
* *

Say, Gang, the first prize in this membership cam
paign is a trip to Lithuania—Don’t you think we ought 
to pull straws to see who takes it?
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ANTANAS POCIUS
Kompozitorius, Beethoveno konservatorijos, L. Vyčių Chi- 
cagos Apskričio Dainos choro ir Šv. Jurgio parapijos Kan
klių choro vedėjas. L. Vyčių Chicagos Apskričio Dainos 
choras, komp. Pociui vadovaujant, duos koncertą gegužio 
20 d., vakare, Šv. Jurgio parap. svetainėj, prie 32-ros' ir 

Auburn Ave., Chicago, Ill.

Have Steve Vish tell you, in his own queer and fishy 
way, the story about Marion G. and the waiter. Honest, 
he made me laugh. I thought I’d die.

* *
Steve V.: Don’t you think Adeline is as pretty as a 

picture ?
John: Sure, they are both painted hp. 

(Correspondents’ note: Adeline, what do you want to use, 
a knife or a gun ?)

* *
Two young men from Marquette Park wish to thank 

Miss Marie Trumpis and her seven compatriots for the 
enjoyable evening spent at her home, Friday, March 30th. 
The cake and tea were superb and so was the entertain
ment. When can we come again?

* *
“Sweet Adeline” seems to be a hit with the boys, 

lately. * *
Listen—all you K of L Councils—If there are any of 

you that know dirt concerning the Marquette Park gang 
—why, spill it.—They just love dirt and mud and mud, 
and more dirt and mud. * *

APRIL 26—Don’t forget the date—Pleasure of Palace 

Ballroom—63rd and Spaulding—Bob Peary’s Novelty Or
chestra—Positively, a good time!!!

Red Crown Twins.

WATERBURY, CONN.
Waterburyje, Šv. Juozapo mokyklos auditoriume at

vaidinta mokyklos vaikučių gražus teatras 18 d. kovo. 
Šis teatras buvo surengtas Seserų Mokytojų rūpesniu.

Publikos suėjo didelis skaičius pamatyti jaunos gent- 
kartės gabumų. Ir ištiesų nesigriaudino nė vienas atsi
lankęs į šį vaikučių parengimą. Kada buvo pradėta pro
grama, visi ramiai sekė mažyčių, jaunų aktorių gabumus. 
Matant gabumus ir gražų bei drąsų jųjų vaidinimą, visi 
stebėjosi, ir kartu džiaugėsi, matydami ko lavinasi jaunoji 
gentkartė. Vaikučiai taipgi jautėsi linksmi ir patenkinti, 
nes matė priešakyje savo tėvelius ir daug publikos, kuri 
jiems gana gerai atjautė.

Po teatro surengta prakalbos. Kalbėjo garbinga vieš
nia iš tolimos mūsų Tėvynės atvykusi p. Pr. Pikčilingienė. 
Ji Lietuvoje didelei organizacijai vadovauja, būtent Lietu
vos R. K. Moterų Sąjungai. Ji savo kalboje pareiškė apie 
gyvenimą Lietuvoje. Albin Vytis.

CHICAGO, ILL.
West Side Chapter 24 

What Would Happen:
If West Side stood last in athletic activities?
If North Side visitors couldn’t divide their attention 

among the North Side and West Side girls?
If Casey S. wouldn’t worry about the coming K of L 

supper ?
If Jerry L. would forget to bring his Harrisonian 

friend to our meetings?
If Elsie G. would forget to roll her brown eyes?
If John N. could resign his dignified office of being 

“bouncer” at our meetings?
If “crowd” wasn’t on Veranis’ front porch? (Why not 

the back porch ?)
If Walter G. wouldn’t give us some of his fatherly 

advice ?
If Josie C. wouldn’t insist on cooking?
If the boys wouldn’t “move” to get boxing gloves 

during the leap year? (Want to do some leaping?)
If Casey S. would persuade Catherine L. and Antoi

nette F. to rejoin the K of L?
If “Kalla” would attend our meetings regularly?
If Violet P. would talk more?
If Ray M. would attend our meetings more than once 

a year?
If Stasy V., Ursula G., and Anna V., would give away 

their white roses?
If Ragneda would be seen without Orange Blossoms?
If Minnie Z. and Pierre B. would separate?

Orange Blossoms.

CHICAGO, ILL.
* Ne “trash.”

Bal. 1 d., Šv. Mykolo parap. svet. L. Vyčių 5-ta kuopa 
vaidino trijų veiksmų tragediją “Šv. Cecilija Kankinė,” 
parašytą kun. J. Židanavičiaus. Žmonių buvo pilna sve
tainė.

Veikalo vaidinime dalyvavo daugiausia čia augęs jau
nimas, po gera ir rūpestinga ranka pp. Maskolaičių.

Šv. Cecilijos rolę vaidino p-lė Emilė Urbonavičiūtė. 
Nors jos buvo sunkiausias uždavinys, ji visgi Įstengė taip 
gerai atlikti, kad visi stebėjosi. Jos jaunikis Valerijonas 
—V. Kaminskas pirmą kartą scenoje dalyvavo ir parodė 
didelį talentą istrionikoj. Blandinos rolėj p. Maskolaitienė 
kaip ir visada gerai, labai gerai vaidino. P-lės E. Paliu- 
būtė, A. Mikužiūtė ir čepliūtė gražiai išpildė savo roles. 
Pp. A. Mureika, J. Lebežinskas, P, Valaitis, P, Rėkus, B,
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Šniaukšta, A. Manstavičius, J. Kaminskas, A. Bacevičius 
ir P. Masis, tikri North Sides jaunimo ąžuolai, šį kartą 
laba pavyzdingai atliko savo užduotis.

Po vaidinimo buvo užkandis, kurį paruošė L. Vyčių 
5-ta kuopa vaidiloms. Visi gardžiai pasisotinę linksmai 
išsiskirstė. Fab.

HARRISON-KEARNY, N. J., KNICK-KNACKS.
What is keeping the sheiks and shebas from attend

ing our meetings? What is the major outside attraction? 
Evidently afraid to brave the cold.

* *
The fair sex were the honored recipients of sweet 

kisses from Mr. Smith, on that bus ride to Linden. Hold 
your horses, they were of the candy variety.

* *
The inseparable twins Edith and Vera were seen 

strolling down the avenue individually. What’s going to 
happen?

* *
A Harrisonite’s soliloquy: When will my college boy

friend come to see me.
* *

Our honorable president has intentions of soaring to 
majestic heights. He is matriculating at an aerial school. 
Hail, to the future Lindbergh.

* *
A certain young man has the fair damsels at his 

office polish and treat his nails. Who is this lucky 
knight? One guess allowed to competitors.

* *
Harrison-Kearny Triumvirate

Pessimist—Peter Naujalis.
Optimist—Peter Velivis.
Egotist—George Vitkūnas.

“Eppa”—Harrison.

MASPETH, N. Y.
THE EAGLE-EYE OF 110th LODGE

It has been rumored that “Chawles” gave J. C. 
Kwitcherbellieachin a $50 bribe to be elected to the presi
dency. * *

Hush!—We have a “Loudspeaker” announcer in our 
midst. What would we do without Al. Roberts, the fa
mous F.O.B. (full of Bolognie) announcer.

* *
Goes when he goes,
Stops when he stops,
And yet he can’t go without it—

Wally’s Hill Street Climber.
* *

Now that our Glee Club is reorganized, the Maspeth 
foremost entertainers, “Wally” and “Happy,” will be the 
main attraction. 

* *
She: “Did Ann have anything to drink at the party 

last night?”
He: “She drank only Canada Dry.”

* *
Anna Vait.: “Did you hear about the wooden wed

ding?”
Mary Yocis: “I’ll bite.”
Anna Vait.: “Two Poles were married.”**- •••’•”- * *
Say dear readers, here are some true facts which oc

curred recently:
“Zig” Brusack entered a department store and the 

conversation followed:
“Zig.”; “Can I change these pants at this counter?” 
Clerk: “Well, I’ll tell you, we "have quite a few 

women shoppers, so maybe you’d better go to the dress
ing room in the rear.” * *

“Al. Karalius, the “Up in the Air Fighter,” will be 
on earth for a moment or two, so you can go up with him.

* *
“Chawles” Brusack, full of “Gin and Vinegar,” will 

preside at the piano and tell us how he used to “shoot 
the trooper” at Oyster Bay and he will lead the mob— 
if they can be lead. * *

“So far fine! Now the next text is to raise your 
hands over your head and then touch the floor with your 
finger tips.”

“Right, like this?”
“You.’re a little stiff!”
“You’re a big stiff!” * *

The Only Road
Roads go North, Road go South;

Roads go East and West,
But my heart travels o’er that road

To the one that loves me best.
My Dog--------

* *

The Would Be’s of Our Lodge
sayings

Joe Chzyza the would be “Sheik”: The heart-breaker
Joe Urban ” ” ” “Rummy”: What! Nodrinks?
Joe Arbackas “Pug”: Gwan, I’ll poke you
Joe Girnas ” “Bartender”: Exhibition Bro.
John Girnas “Bowler”: Exhibition Kid
Zig. Yocis “Rodonas”: Dick Merrill, Jr.
Al. Karalius ” “Motorman”: Dribby, Jr.
Wally Sangale ” “Comedian”: Still Sane
An. Roberts ” “Strong Man”: Al, do you exercise?
Al Roberts “Acrobat”: Got another goil
Romeo An. “Student”: I smoke Wei Wet
Chas. Lisunka “Collision”: Got a new scarf
John Klashius “Business Man $100 or nothing
Bill Rosenburgis ” “Old-Timer”: I do not choose to run
Chawles Brusack ” “Pirmininkas” I scream for ice cream
“Happy” Girnas, the world’s greatest opera singer, charleston dancer

and jigger
* *

Al. Karalius and Con. Letwenas arriving home after 
an extensive tour to Florida, were asked about the road 
conditions there. They testified as follows:

Nearly all the roads built by great Americans are ex
cellent, especially the Lincoln Highway, Washington Bou
levard and Jefferson Highway are very good. But the 
blooming Frenchman, by the name of De Tour, built a 
lot of branch roads that are terrible.

* *
“Bromo Seltzer” Romeo—Why do you carry a box of 

Birds’ Eye matches, wherever you go? Afraid of the 
dark ?

* *
Young Mexico,

Maspeth, North Pole, South America 
April 40, 1970

Dear Members:
You are cordially invited to attend a moonlight dance 

to be given by the Cat’s Meow.
You are requested to bring a basket of water in case 

your sister gets hungry.
Directions: Take the car you just missed. If you 

missed the boat, swim after the train as there is no 
charge for sw’imming.

Amusements: Women without legs will run a race 
for a gold medal made of the finest brass, given by the 
Church Club of Atlantic Ocean. Deaf and dumb people 
will sing songs. Two murders will be committed for the 
amusement of the people.

About $25,000 worth of presents will be awarded—if 
you bring them.
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MARYTĖ STANKIŪTĖ
Liet. Vyčių 36 kuopos pasišventusi darbuotoja; jau kelinti 
metai eina tos kuopos finansų raštininkės pareigas. Prie 
įvairių kitų kuopos darbų prisideda ir visu uolumu dirba.

Anyone who finds cheese in a cabbage sandwitch will 
be awarded $2.00.

Intermission.
Admission free, wife—full price; orphans, with their 

parents admitted free of charge.
Lunch: Strawberry shortcake, 50c a ton; spaghetti a 

la Africa, 5c a yard; eat here and die at the cemetery 
grave. Anyone caught dead will be arrested.

The Committee,
Hind Leg and Cat’s Ears.

* *
Chawles: I guess you didn’t get the masquerade prize, 

because you weren’t BLACK enough and your FEET were 
too small.

— Nah! I lost my gin bottle.* *
The “Litwak Jew” (Bill Rosenbergis) will tell us how 

the good stuff tasted while en tour in Canada, and how 
he tried to bring back “samples” in five milk-shakers (?). 
Better luck next time. * *

— What are sausages?
— Hamburger with skin on.* *
Josie: “Do you love me?”
Joey: “Certainly, with all my heart.”
Josie: “Florida Love?”
Joey: “Florida Love?”
Josie: “Lots and lots.”* *

Don’t Be What You Ain’t
Don’t be what you ain’t,

Jes1 be what you is.
If you is not what you am,

Then you am not what you is.
If you can’t exort or preach,

If you jes a little pebble,
Don’t try to be the beach,

Don’t put off till ’morrow.

Jes try and pay your dues now
And hear more news of the 

Lithuanian Knights’ Eaglette Reporters.
Mary Y., Mary L.,
J. C. Kwitcherbellieachin.

WATERBURY, CONN.
L. Vyčių parapijos choras laikė susirinkimą kovo 16 d. 

Šį susirinkimą vedė choro vedėjas p. A. Aleksis.
Šiame susirinkime buvo pareikšta, kokie darbai atei

tyje laukia chorą. Pirmas darbas, tai ruoštis sutikti Ve
lykų šventę. Ir antra svarbi šventė, tai Motinų Diena. 
Motinų Dienos šventę mūsų Vyčiai kasmet gražiai pamini. 
Todėl ir šiais metais šios šventės paminėjimui Vyčiai ir 
choras ruošiasi prie gražios programos.

Trečias svarbiausias ir didžiausias darbas, kurs laukia 
mūsų chorą, tai didelis koncertas. Jis bus šią vasarą, apie 
Liepos mėnesį. Prie šio koncerto prisideda ir vargoninkų 
seimas, į kurį atvyks ir iš kitų kolonijų chorai, kurie taip
gi prisidės prie šio koncerto su savo dainomis.

Po šių pareiškimų ir visų kalbų susirinkimas tapo 
baigtas. Ir Waterburio šv. Juozapo parapijos choras stoja 
į darbą. Albin Vytis.

HARTFORD, CONN.
Lodge 6

Jimmy Griggs, (? Ed.), who as the “Spectator,” has 
been the correspondent for quite a length of time, is 
planning to enter New York University and relinquishes 
the position he has so capably filled. In his trip to the 
big city he has the most heart-felt wishes of the club for 
a successful and profitable stay. It is hoped that he will 
acquit himself honorably and be a credit to the Lodge he 
represents. Only don’t take any wooden nickels, Jim.

* *
There is a conspiracy afoot in the club which for the 

best interests of everyone should be thwarted. The vil
lainous persons interested in this undertaking are: “Stan” 
Shimkus, “Red” Mazotas, “Bernie” Stanton, and “Dutch” 
Urban. They want to increase the marriage assessments 
from $.50 to $1.00. 

* *
The girls are practicing hard and faithfully for the 

coming tennis tournament. Observing a few playing at 
Colt’s Park, I would say they were doing exceptionally 
well, considering the shape they were in. 

* *
We have a new member in our club who has made 

quite a splash, especially among the woman-folk. He is 
good looking, has IT, and is unlucky at cards. His name 
is Anthony Keblik, but it’s just as well to refer to him 
as “God’s gift to womanhood.” 

r * *
Arrangements for a banquet to fittingly close the 

basketball season are well under way and will be held in 
the near future.—A capable committee consisting of An
thony Labesky, William Shages, Evelyn Kariva and Jose
phine Shelansky are looking after all the details. What 
Anthony Labesky puts in the punch-bowl is nobody’s busi
ness. * *

Since Peter Yesmentis started working for the adding 
machine company he has had an addition to the family. 
I wonder if his adding machines are automatic.

I XXX.

DETROIT, MICH.
Vyčiai progresuoja

Praeityj daug yra L. Vyčių 102 kuopos pasidarbuota, 
kaip kuopos naudai taip ir Šv. Antano parapijai, bet nieko 
nebuvo apie tai “Vytyj” parašyta. Čia jau korespondentų
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apsileidimas. Iš dalies geriaus patylėti, negu kaip kiti, 
nespėja dar ką atlikti, o jau giriasi. Pas mūsų Vyčius to 
nematyti. Taigi ir aš tik pažymėsiu stambesnius darbus 
kuopos darbuotės.

Vas. 16 d. L. Vyčių 102 kp. choras, vadovaujant art. 
J. Olšauskui, labai pagirtinai pasirodė. Sudainavo keletą 
patriotinių dainų ir perstatė vaizdelį “Laisva Lietuva.” 
Sis vaizdelis visų netik akį bet ir širdį patraukė link tėvy
nės Lietuvos. Dvasios vadas kun. Ig. F. Boreišis įspūdin
gą, patriotinę prakalbą pasakė.

Vas. 19 d., Lietuvių salėj įvyko L. Vyčių choro kon
certas, kuris susidėjo iš liaudies dainų, vaizdelio, solų, juo
kingo dialogo, dainų ir p. A. Medonienės smuikavimo. 
Programa buvo įdomi ir puikiai išpildyta. “Dainos Šven
tę” merginų choras, su spalvuotomis šviesomis, gražiai iš
pildė. Bendras choras pasirodė galingas, švelnus harmo
nizuotais balsais. Kokias dainas dainavo, garsiai ar ty
liai, buvo maloniai sutaikinti balsais. Art. J. Olšauskui 
yra didelė garbė už tokią pažangą dailės žvilgsniu. Kada 
tik Art. Olšauskas kokią programą kur pildo visada turi 
pasisekimą. Šis koncertas, su tokia įvairia programa, 
publiką pilnai patenkino. Smuikininkė A. Medonienė ar
tistiškai išpildė kelis muzikos kūrinius. Būtų gerai, kad 
vytė art. Medonienė atlankytų lietuvių kolonijas su kon
certais. Žymūs muzikos mokytojai didžiuojasi jos smui
kavimu.

Turiu pažymėti, kad kaip šį koncertą rengiant, taip ir 
pirmesnius, mūsų veikliosios vytės Marytė Andriuliūnaitė, 
I. Keblaitė, H. Valaitė, T. Daniševičiūtė, O. Kaupaitė ir 
kitos šauniai pasidarbuoja pardavinėjime bilietų ir kituose 
užsiėmimuose. Jos yra tai nenuilstančios kuopos veikėjos. 
Vėliaus parašysiu kaip mūsų Vytės darbuojasi visame vei
kime. Tai kiti ir vaikinai turės rausti, kad mergaitės yra 
veiklesnės.

L. Vyčių 102 kuopa auga. Kuopos augimas priklauso 
nuo dvasios vado gerb. kun. Ig. F. Boreišio, kuris prie 
kiekvienos progos ragina jaunimą rašytis prie Vyčių, taip
gi dalyvauja Vyčių susirinkimuose, kur su svarbiais pata
rimais, agitacija, savo galingu balsu stiprina Vyčių vei
kimą. Bijūnas.

CLEVELAND, OHIO
25 th Council

March 12th, the Knights held their monthly meeting. 
Quite a few members were present and this insured a 
good meeting. The president opened the meeting with a 
prayer at 7:30 o’clock.

After the usual formalities the various reports were 
given. The committee for the play “Apgailos ir Meilė” 
staged Feb. 18 gave its full financial report. It showed 
that this night turned out to be a great success and the 
club treasury greatly benefited by it. The committee, J. 
Kvederas, M. Ardzys and J. Šeštokas were applauded for 
their efforts.

The next report was that of the “Pie Social,” held 
Feb. 20th. The committee showed that these nights, be
sides being enjoyed by the younger people, are beneficial 
to the club in a financial way. The club made quite a 
profit from this dance and we can expect more of these 
happy entertainments. Because of its good work the 
committee, consisting of J. Sadauskas and P. Ūsalis, were 
picked to arrange a Bunco party to be held soon after 
Easter.

The picnic committee gave its report but, sorry to 
say, there was nothing much to it. What’s, the matter, 
you fellows? Hurry up and get busy! Remember our 
slogan is “First in Everything.”

A committee was picked for the private outing. John 
Ūsalis, Felix Gaižutis and “Barney” Kapalinskas were 
chosen. All right, you fellows, get to work quick now 
and make sure you arrange for a good time for every
body.

The choir was officially invited to present .a few 
selections at the Lith. Roman Catholic Alliance of America 
Convention to be held the latter part of June. The choir 
is working hard and patiently under the able leadership 
of Mr. V. J. Greičius. This man has put in a lot of work 
with the Knights, and why ? Because he loves the Knights 
and, as he said, would be willing to do everything for 
them. He was highly instrumental in getting together 
the choir and he has, as they say, “performed miracles 
with it.” The members of the choir have .become inter
ested and all are working hard so that we may have a 
bigger and better choir. They have assumed this motto: 
“Be šimto nenurimsim,” meaning that they will never be 
satisfied until theer are at least one hundred members in 
the choir. * *

They tell me that a certain young lady of the Knights 
is bound to “get her man” while leap year lasts. Well, 
good luck, Peggy. * *

Did you folks find out the reason yet why Johnnie, 
Tony, Pete and George have been late to rehearsals late
ly? If you haven’t, well, it’s because the family flivver 
just won’t go. 

* *
What’s the matter, Nellie, we haven’t seen you at 

rehearsals lately. Is she keeping you that busy that you 
can’t come any more? 

* *
Say, boys, did you hear what’s happened? No? 

Well, just think, Pauline, our big husky athlete, has joined 
the St. George’s Athletic Club. Boy! what a ball player 
she’ll make! 

* *
I wonder where a certain young lady and a certain 

young man disappeared to after the Lenten Services at 
church Wednesday and Friday nights?

* *
I wonder what’s come over “Raulas?” Do you think 

he could be thinking about his “Paulina?”* *
Have you noticed Pete lately ? He looks so sad and 

downcast. What’s wrong, Pete, did she throw you down?
The Reporter.

NASHUA, N. H.
Reward—5,000 kisses

Place—Nashua, N. H.
Lodge—20th.
Principals—K of L vs The Invisible Man.
Attendance—A lot of hot air.
Tin?e—Last month.
Gate receipts—1,000,000 Oh’s.
Promoter—The Invisible Man.
Tickets—10—the nerve to 50—just wait.* *
Who is he? Where is he? Girls, be careful, or 

you’ll have to pay, for I’m the Invisible Man. Oh girls, 
how I’d like to receive that reward, but, alas, how can I 
tell you who I am, when I’m only the Invisible Man.

* *
My dear friends, what I saw in the last month re

minds me of a prize-ring, where our heroes step into the 
prize-ring to settle who’s who. My fight starts1 with no 
bloodshed and ends with who’s the judge that gave the 
decision.

Round One
John B. steps out with his new roadster and hits 

Thomas G. hard. Tom fails to make connections with the 
girls, and is battered around hard. Tom claims his car 
isn’t working like it was in its better days. John B, 
carried the round by a wide margin,

20



Nr. 7 (240) VYTIS 195

Courtesy of Chicago Art Institute
NOTRE DAME DE PARIS—Raffaeli, J. F.

Round Eight
This round was very slow. Mary T’s. feet fail to 

answer the call of the dance halls during Lent. The dance 
halls hit our Mary hard, seven days in a week. Mary 
claimed the dance halls were fouling her. Mary’s manager 
(Me and my shadow) Nellie A. told the sheiks Mary was 
not in her pink condition during Lent. The dance halls 
won this round.

Round Nine
The last Whist Party gave some of the boys a hard 

uppercut. The crowd booed when someone said that he’d 
show the amateurs how to play cards. Poor chap, being 
so good at cards, he nearly won the booby prize. No 
luck, the cards won. (For someone else.).

Round Ten
The final round. I feel sorry for my dear friends. 

Gee, but I do hit you hard. I’m a good sport; hit me 
back. Are you afraid? Ha, ha. How can you hit me 
back when I’m the Invisible Man. This is my round, also 
my fight. The Invisible Man.

* ♦
A Challenge

Kid Gloom would like to meet the K of L members 
in 1928.

Round Two
All of a sudden Walter S. jumps out of his corner 

and starts an argument with Helen W. Helen comes back 
strong and tells Walter who’s who. Walter, after being 
down for fifteen minutes, sails back at Helen. As the 
clock struck ten, they both left for home. (In different 
directions.) This round was a good draw.

Round Three
William P. meets Henry M. in the middle of the 

street, and makes a wager with Henry, that he could keep 
away from Melvina longer than Henry can keep away 
from Agnes. This was a fast round; both warriors were 
losing plenty of sleep. William comes back strong and 
beats Henry with his right to the wager. William’s 
round.

Round Four
Anthony “Lefty” N. springs out with his line of bull. 

Left, right and how! Leonard V. staggers with his mouth 
wide open. Lenny tries to connect with a line, but is 
showered hard with more bull. Lefty begins to use his 
hands and mouth. In this round Lenny takes a hard 
lacing. Lefty’s round by a wide margin.

Round Five
William T. slips and goes down for six. Work keeps 

calling him: come out like a man. William sits up in his 
bed, shakes his head and drops back on his pillow. The 
bell rings for William to come in and start something. 
William, still in a fog, jumps out of his bed, drops a little 
water on his hair, sails into work. After a hard day’s 
work, William claims^ this fellow is a hard bird.

Round Six
The crowd cheers as John M. and Peter D. run for 

captaincy of the K of L Baseball team for 1928. Both 
boys exchange lefts and rights. The ball players are in 
an uproar and cheer for both boys. Lucky Johnny slips 
one over on Pete and takes the captaincy by a very close 
margin. This was a heart-breaking round.

Round Seven
Stanley Z. steps out with a smile big enough to kill. 

A beautiful girl passes by; Stanley chases her all over 
the town. Meets the girl face to face. The girl insists 
on having some chewing gum. Stanley lets go five cents 
(maybe more). Stanley sees red, goes home calling him
self a spendthrift. The girl’s round by a wide margin.

The Answer
Kid Gloom, we are too fast for you, we have beaten 

you so many times before, that we are sick of hearing 
your name. Come around in 1999, and still the way we 
are going, we think we can beat you then. Listen, Kid 
Gloom, don’t you dare darken the K of L doors again.

I thank you. The Invisible Man.

WATERBURY, CONN. 
Sodeikos Koncertas

Lietuvių mokyklos, šv. Juozapo svetainėje, p. Sodeika, 
atvykęs iš tolimos mūsų tėvynės Lietuvos sumanė sureng
ti koncertą, kuriame savo tvirtu ir gražiai skambančiu 
balsu galėtų palinksminti waterburiecius.

Nors publikos buvo mažai suėję, bet p. Sodeika, ne
žiūrėdamas į tai, išpildė gana gražią programą. Taipgi 
gabus lietuvis Amerikoje pianistas p. Jozavitas pianu pri
tarė p. Sodeikos skambančiam balsui.

Prie šio koncerto prisidėjo ir p. A. Aleksis, su savo 
keliomis choristėmis, būtent Julė Baranauskaitė, Kašte 
Liutkiūtė, Adelė Žiburiūtė, Adelė Liutkiūtė, Vera Mažei
kaitė, Olga Gečioniūtė, Marcelė Andrikiūtė ir Ella Sta- 
delninkaitė. Komp. Aleksis, su šiomis panelėmis, gražiai, 
lietuviškomis dainomis, išpildė dalį programo.

Tikrai buvo malonu pasiklausyti p. Sodeikos dainų ir 
jo gražaus balso. Albin Vytis.

CICERO, ILL.
Gerbiamieji Vyčiai, nors nemalonu savo mintį išreik

šti apie mūsų silpnesnius dalykėlius, bet darau tą del 
gerovės, idant susiprastumet ir pataisymet veikimą į ge
resnę pusę, kur reikalinga. Prašau nepykti. Tikėjaus, 
kad veikalas, kuris buvo atvaidintas kovo 25 d. užžavės 
publiką, bet visai antraip pasirodė. Nežinau kieno čia 
kaltė buvo, režisieriaus, ar artistų. Jei “Plunksna” visu- 
met pergirs neužsitarnavimus, tai nebus kam tikėti į tei
singus pagyrimus.

Patariu, kad kitą kartą pritaikintumet scenerijas tam 
tinkamesnes, nes scenerijos atvaizdina pusę istorijos.

Tas kas labiausiai giriasi esąs geras artistas, užėmęs 
Barono rolę, pasirodė, kad netik nudavime yra menkas, 
bet ir žodžių suprasti buvo negalima. Kitų asmenų kome
dijoje tebuvo galima aiškiai suprasti tik kai Marytė su
rinka: “ai, Stasyti.”

Patariu artistams pasimokinti nuo Zolp’o kompanijos, 
nes p. Zolp vaidinimuose naturališkai nuduoda. Jei mes
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visur stovime pirmoj vietoj, tai kodėl ir su drama nega
lime atsižymėti? Kodėl į dramą mes negalim žiūrėti rim
tai, o ne paviršutiniai? Aš užtikrinu, kad mūsų kuopoj 
yra gan tinkamų režisierių ir vaidilų.

Patėmijimas. Tamsta, pirmininke, rodos, vieno susi
rinkimo pereitą mėnesį neužbaigei su malda. Gal buvo 
perdaug svečių?

Tikras vytis nesigėdija nei tikėjimo nei tautos.
Potašas ir Perlamutras.

CHICAGO, ILL.
West Side Council 24

Did you notice that our financial secretary now car
ries a smile on every time he comes to the hall ? I don’t 
blame him, for he always signs up some new members, or 
collects dues.

I want to tip off some of you who intend to sign up: 
don’t try any I.O.U.’s, or C.O.D., as they don’t go with 
him. Best try U.S. $3.00.

* *
Boys! Boys! The girls are invading your only haunt. 

You should do something about this. Last-time the girls 
gathered enough nerve to go into the poolroom, and shoot 
pool. What’s next!

Keep up the good work, Jerry L., they’ll all help.
* *

Gee! Didn’t C. S. look sweet at your last meeting?
* *

Why don’t your ex-president come to your meetings 
any more?

* *
Council 24’s financial secretary must have “it.” Ever 

since he took over the position he has collected more 
money from the girls than you expected.

Use your sex-appeal, Joey.
* *

It seems to me that during the Council 24 elections 
they had elected two editors, Mr. Ig. Sakalas and B. Gas
parkas. They had undertaken to fill the West Side corner 
with something. This took place three months ago, and 
to the last “Vytis,” I haven’t seen any of their articles 
appear. Did they take a vacation before starting, or are 
they looking for that something? I am a sympathizer of 
Council 24, and have a great interest in it. I would also 
like to know some news from your vicinity.

I hope the editors end their vacation and put some 
of something in the next issue.

I wish to apologize if I hurt your feelings.
Mystery J.

WESTVILLE, ILL.
Who’s Who (movie fashion) at Council 85.

We want the brother councils to get better acquainted 
with our members. As a means of introduction, we will 
use a quick method via popular movie releases. Each one 
of these titles1 represents the character or occupation of 
our member. Here goes:

“Keeper of the Bees”—Rev. V. Ažukas.
“Seventh Heaven”—K of L Clubroom.
“Old Ironsides”—Our antique piano.
“The Music Master”—Our organist J. K.
“The Jazz Singer”—Our president J. V.
“The Drop Kick”—Joe Vainauskas.
“Smile, Brother, Smile”—John Sabaliauskas.
“Special Delivery”—Joe Rakauskas.
“Tarzan”—Žano Gailis.
“Rough House Rosie”—Jennie Mičiudas.
“Knock Out Reilly”—Pete Rubis.
“Running Wild”—Anna Tarvidas.
“The Perfect Sap”—Ed. Karužis.
“The Beloved Rogue”—Louie Ašmis,

“Gentlemen Prefer Blondes”—Marg. Baleikis.
“Timber Wolves”—Anton Novak.
“Man Power”—Joe Zemontas.
“The Fair Co-ed”—A. Jesiūnas.^
“Shepherd of the Hills—Chas. Šlogeris.
“Paint and Powder”—Josephine Jesiūnas.
“The Delicatessen”—Julia Ark.
“Go West”—Andy Karužis.
“Fortune Hunter”—John Marcinkus.
“Pretty Ladies”—Our “vytės.”
“Red Hot Tires”—John Ragaišis.
“Twinkletoes”—Phyllis Carpis.
“The Freshman”—Jess Vilkanskas.
“Little Annie Rooney”—Anna Boleikis.
“Don Juan”—Tom Sungaila.
“The Girl Friend”—Josephine Stulginskis.
“Naughty but Nice”—Julia Gailis.
“Just Another Blonde”—Stella Simon.
“Simple Sis”—Antoinette Novak.
“Thanks for the Buggy Ride”—Anna Gastentas.
“Tillie the Toiler”—Mary Novak.
“The Thundering Herd”—“Vyčiai” after meetings.
“Alias the Deacon”—Joe Baltrus.
“Whom Shall I Marry?”—Joe Jonaitis.
“The Black Pirate”—The Pirate Crew.
“Two Flaming Youths”—“Plik” and “Ashes.”
“Brass Knuckles”—Anton Rimšas.
“Love and Learn”—Agnes Jonikas.
“That’s My Daddy”—Joe Markauskas.
“The Unholy Three”— “We 3.”

CICERO, ILL.
I am sorry that my articles published in the Dec. 30th 

issue offended the ones to whom they referred. But still 
they did some good, and my intentions in writing them 
were none other but good. It was practically the only re
course left for one deeply interested in the welfare and im
provement of our organization. It was not any too pleas
ant for the writer to resort to it.

They caused some to unmask, to wear their natural 
faces.

Now I hope that there will be more loyalty, improve
ment and sincere co-operation in our organization. We 
all will benefit by that. I thank you.

Axis.

CHICAGO, ILL.
Bridgeport Personal

Bridgeport girls:
How does it come that I wasn’t invited to the party 

you gave just recently? I’m referring to the one on St. 
Joseph’s. Were you afraid I would vamp all your boy 
friends? Because I am an outsider is not the reason, 
for you had several of our North Side brothers come. As 
it was you had enough of your boys and not enough of 
girls and I’m a girl and was not invited. My being such 
a special friend, too. Well, it just goes to show you one 
can’t trust you asi a good friend, you’re selfish, monopo
lize all our boys’ time, and afraid of other girls’ popular
ity. A birdie told me you were having another one soon 
and if I’m not invited the Wampus Baby will come unin
vited. That’s I. The Wampus Baby.

CHICAGO, ILL.
Rengiasi prie kitų šokių

Dabar eina didelis judėjimas tarp Chicagos ir apielin- 
kės Vyčių, kad sutraukti kuodaugiausia žmonių į L. Vyčių 
24-tos kuopos šokius, kurie yra rengiami Centro naudai 
gegužio (May) 13 d., Meldažio svetainėj, 2244 W. 23rd PI. 
Čia tuo parodo netik draugiškumą west-saidiečiams, 24-tai 
kuopai, bet ir savo organizacijos širdį—Centrą paremia.

See you at the dance. Pavasario gėlėlė,
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Life is short, and while we may
Let us rush to our dance the 9th of May.

Yup. The Hot Time boys are at it again. Yup. 
They are staging a lil’ dance all for you. Yup. It’s go
ing to be at the Viking Temple, 69th and Emerald. Yup. 
Wednesday, May 9th. Yup.

Needles and pins, needles and pins, 
When you get married—

And many of them, Stella and Bruno. We won’t for
get your wedding. When did you say? May----- ?

Don’t get fooled, fellers, 
bikis drives Vallie’s car is no 
a bit. Her heart is still in 
anyway, Ed knows all about

Just because ‘Blushes’ Auz- 
reason she has fallen. Not 
Brighton Park. And—well, 
the guy.

What Do You Make of This?
Adolph Stankus and yours truly on one of our weekly 

Sunday hikes encountered two squirrels eyeing us. After 
walking for a block we were suddenly aware of the squir
rels following us.

When It Comes to Scandal....
When it comes to spilling the best jokes, especially 

those at the girls’ “stag party” at Lillian’s, we take off 
our hats to Sophia B.

Will someone tell me why the boys hung around Lil
lian’s house that night? I’m sure they didn’t get a whiff 
of the coffee served to us.

They say the coffee was dipped. It must have been, 
if the president took a second cup.

If Vallie’s boy friend “Blushes” knew about this scan
dalous party, I wonder what would happen?

More sane, safe and sensible parties! (but not during 
Lent.) Charmaine.

My dear Miss Karpus, I fooled the Westville police 
again. Someone told me if we came to that dear ol’ town 
Bill Moyer and his aids1 would welcome us. Once but not 
twice. Besides they don’t serve such good meals in that 
jail.

I am very sorry to hear that Irish from Waterbury 
thinks I’m in love. Those who really are, are the first 
to deny it. Let the following speak for itself, or rather 
for me:

I Don’t Want Them
I don’t want your kisses,

Though they’ve thrilled me to the core,
And your honeyed, gushing words—

I’ve had my fill and more.
I don’t want your present smile,

Though once it warmed my heart within,
And though you try to make it your best, 

It’s not the same it’s been.

I don’t want your arms, about me,
Though I’ve thrilled at their very touch, 

But put them again around another’s neck—
I don’t care for them much.

I don’t want your heart,
Though once it seemed very kind;

Let another seek its secret—
I’ve discovered Love is Blind! Gin

Trash of Council 13
Doggone it. A fellow cain’t do anything these days, 

th’out somebody butting in and trying to crab the works. 
Now, fr’instance, that guy Johnny Maurius, shines up to 
a certain girl, way out in the wilds of Marquette, and 
the darn fool (he’s a poet) tells me that he has made 
a date for the three of us bachelorss. May the little kit
tens have mercy on his sole, when he let out this yarn, 
at the last minute, “We ain’t goin’ out today.” Sufferin’ 
catfish and great guns, I could shoot a guy like that, 
after all the hopes I had. Oh, you tried to get your 
brother’s car, you big bum.

Another guy is Walter Dorsha; gets the bucks, and 
goes and leaves it to the main body for the deciding. 
Where in the devil does he get his drag, and you girls 
better stick for your rights, or this handsome “brunette” 
will shake it all over you.

Miss Vai Juknis, now why are you so downcast; can 
it be a fellow, or just a plain mutt that is worrying you? 
You must understand that the sixteenth century is long 
past; we don’t do those things any more, that is not that 
way. If the affair is not too private, won’t you let us 
in on it? Please do, tell us or some of us, and maybe 
we’ll be able to help and fix it up, so come across and 
tell uncle.

Lillian Chesna, was that nice of you, to have a Stag 
Party and for girls only. And us poor boys were left 
out of it totally and every other way. But, say, I heard 
that the seventh veil was fastened on too tight and would
n’t come off, so I guess the sterner sex didn’t miss very 
much. But next time remember that this is Town of 
Lake and that the boys are not bashful. Remember, lit
tle female.

And Charlotte Bartkus, I’m surprised at you, where 
did you learn those zippy stories ? I’ve a hunch that 
some guy with whiskers beneath his canopy has been 
spouting again, and gosh, oh gee, don’t you ever go to 
a stag party again without—...

That guy Floodheimer Lukomskis sure is a glutton 
for punishment, when those girls pick on him in that tame 
little game of Belt, (with Charlotte at the belt.). Some
how or other I think that guy wears asbestos pants, or 
maybe he’s just plain iron, I haven’t been able to figure 

*it out.

Chas. Lauraitis, the little big six, in other words the 
Darling of Council Thirteen, sure does swing a wicked 
line to these females. But, old boy, us men are different, 
ya gotta show us, get hot boy.

Now that our baseball team is working to get in 
shape, and how they are working, just like in the big 
league teams, there has sprung up a big argument that 
time alone will tell, and here’s the big question: Who is 
going to play Left out, and who gets the job of in 
Between? Now you little shrimps of ball players, if ya 
gotta fight, go ahead, see if I care.

The Lone Dog.
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Žineles
Spaustuves vedėjų permainos. L. Vyčių Centro pirm. 

Kazys Viesulą, kurs ėjo Vyčių spaustuves vedėjo pareigas, 
balandžio 16 d. išvažiuoja į rytines valstijas. Spaustuves 
vedėju, į jo vietą, liko p. Juozas Martišius, Vyčių darbuo
tojas ir nemažai turįs patyrimo spaustuvės administraci
jos darbe. 

* *
Balandžio 11 ir 12 dd. redakcijoj lankėsi redaktoriaus 

tėvas Ant. Zdankus, kurs nesenai žymiai darbavosi Liet. 
Vyčių 82-roj kuopoj (Gary, Ind.) ir dar dabar tebėra na
rys. Nuo pereito rudens su dukterimi ir žentu Kaziu 
Pažėra (vienu įkūrėjų ir darbuotojų Vyčių 82 kp.) išvyko 
į Custer, Mich., ant ūkio gyventi. 

* *
Marijonų kolegijoj, Hinsdale, Ill., nesenai tapo suor

ganizuota L. Vyčiij kuopa. Į kuopos valdybą išrinkti: 
Petras A. Biskis—pirm., Jonas G. Vosylius—pirm. pag. ir 
ižd., rast.—Ant. Švedas ir Juozas Vaškas. Bal. 12 d. keli 
šios kuopos valdybos nariai atsilankė Vyčių Centran. Šios 
Marijonų kolegijos vedėju yra gerb. kun. Dr. J. Navickas, 
mūsų organizacijos garbės narys ir buvęs Centro dvasios 
vadas. 

* *
Adelė Rubliauskaitė, buvusi L. Vyčių Centro raštinin

kė, dabar lanko De Paul universiteto liberal arts kolegiją, 
Chicagoj. 

♦ *

Sheboygan, Wis. L. Vyčių 5 kp. valdyba yra sekanti: 
dvasios vadas—gerb. kun. F. Garmus, pirm.—B. Vaškevi- 
čiūtė, pirm. pag.—Aleks. Skeris, nut. rašt.—Mar. Salvai- 
čiūtė, 610 S. 15th St., fin. rašt.—Adelė Radzevičiūtė, ižd. 
—Juozas Austrevičius. 

* *
Chicago, 111. L. Vyčių 13-tos kp. nariai, kurie buvo 

nuvykę į Westville, Ill., per Velykas, šiuo per “Vytį” dė
koja Karpių šeimynai už didelį vaišingumą parodytą 13 
kp. nariams. Pirm.

* *
Chicago. Jonas Mikėnas, buvęs L. Vyčių 82-ros kp., 

Gary, Ind., darbuotojas, persikėlė į Chicagą, 4601 So. Cali
fornia Ave., gyventi. Čionai užsiima “šiaučyste.”

* *
A. L. K. Federacijos Chicagos Apskritys turės savo 

atstovą Eucharistiniame kongrese, rugp. 6—9 dd., Sidney, 
Australijoj. Tuo atstovu bus J. M. kun. prof. Pr. Bučys, 
amerikiečiams gerai žinomas mokslininkas ir darbuotojas. 
Jo kelionei padengti yra renkamos aukos, kurias priima 
Fed. Chic. Apskr. kom. narys kun. Dr. K. Matulaitis, 
2334 So. Oakley Ave., Chicago, Ill.

♦ ♦

Dienraščio “Draugo” administratoriaus kun. Dr. K. 
Matulaičio tėvas mirė Lietuvoj kovo 9 d. Reiškiame gerb. 
darbuotojui gilios užuojautos.

ooo-

Pramogų Kalendorius
L. Vyčių Centro pirmininkas Kazys Viesulą balandžio 

16 d. išvažiuoja į Rytus.
Nuo balandžio (April) 22 d. iki gegužio (May) 8 d. 

p. Viesulą lankys Naujos Anglijos Vyčių kuopas.
Nuo gegužio (May) 10 d. iki gegužio (May) 18 d. 

p. K. Viesulą kalbės New York ir New Jersey Apskričio 
kuopose.

Tų apskričių kuopos, kurios norėtų, kad Liet. Vyčių 
pirm. p. Viesulą atvyktų pakalbėti, kreipkitės į savo ap
skričio valdybas su reikalavimu. K.

* *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių 24-ta kuopa rengia šokius 

Centro naudai gegužio (May) 13 d., Meldažio svet., 2244 
West 23rd Place. Kuopa tikiasi, kad visi Chicagos Vyčiai

KAZYS J. VIESULĄ
Lietuvos Vyčių Centro pirmininkas, kurs balandžio 16 d. 
organizacijos reikalais išvažiuoja į rytines valstijas. Kal
bės Naujos Anglijos ir New Yorko-New Jersey Apskričių 
kuopose. Birželio 16 d. išplauks su L. Vyčių ekskursija, 

kurios jis bus vadu.

puikiai parems šiuos šokius, kad atnešus mūsų Centrui 
kuodidžiausios naudos. Tikietų galima išanksto gauti pas 
24-tos ir kitų kuopų darbuotojus, ir Vyčių spaustuvėj.

* *
Chicago, Ill. L. Vyčių 112 kp. turės šokius balandžio 

(April) 26, Marzano’s Palace of Pleasure Ballroom, 63-čia 
gatvė, arti Spaulding avenue. 

* *
Chicago, III. Liet. Vyčių 13 kp. pavasariniai šokiai 

įvyks gegužio (May) 9 d., Viking Temple, prie 69-tos ir 
Emerald avenue. 

* *
Chicago, Ill. Lietuvos valstybinės operos dainininkas, 

buvęs amerikietis, dabar yra atvykęs Amerikon ir koncer
tuoja įvairiose Amerikos lietuvių kolonijose. Chicagoje 
dainuos gegužio 9 d., Lietuvių Auditoriume, 3133 So. Hal- 
sted Street. 

* *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių 16-ta kuopa rengia šokius 

gegužio 6 d., Šv. Jurgio parap. svet., prie 32-tro Place ir 
Auburn Avenue. * *

Chicago, Ill. Gegužio (May) 26 d. L. Vyčių 36-ta kp. 
rengia šokius Marzano’s Palace of Pleasure Ballroom, 
63-čia gatvė ir Spaulding avenue. 

* *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių Chicagos Apskričio Dainos 

choras, kurio vedėju yra komp. Ant. Pocius, duos koncertą 
gegužio (May) 20 d., Šv. Jurgio parap. svet., prie 32-ro 
Place ir Auburn Ave. Po koncerto bus šokiai.

* *
Cicero, III. L. Vyčių 14-ta kuopa rengia bankietą ir 

pasilinksminimą pagerbimui L. Vyčių Chicagos Apskričio 
basketball šampionų balandžio (April) 28 d., Šv. Antano 
parap. svet., 49-tas Court ir 15-ta gatvė, Cicero, III.

* *
Chicago, Ill. Lietuviai katalikai rengiasi prie milži

niškos Lietuvių Dienos demonstracijos. Prasidės vaikšty
nėmis iš įvairių Chicagos ir apielinkės kolonijų ir sueis į 
McKinley Park 3-čią vai. po piet, kur bus kalbos ir muzi- 
kalė programa.
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S|)ortas
IŠ L. VYČIŲ N. Y. IR N. J. APSKR. SPORTO VEIKIMO

Minėto apskrities sporto direktorių susirinkimas įvyko 
sekmadieny, kovo 11 d., vyčio J. Brajaus bute, 77 W. 16th 
St., Bayonne, N. J.

Dalyvavo 12 delegatų, kurie atstovavo 5 kuopas, bū
tent: Elizabeth, N. J.; Bayonne, N. J.; Harrison, N. J.; 
Linden, N. J.; Maspeth, N. Y.

Atletų lenktynių dienai (track meet), kuris turės 
įvykti birželio 3 d., N. J. valstijoje, nutarta, kad kiekvie
nas pilnai užsimokėjęs L. Vyčių organizacijos narys galės 
dalyvauti 5 lenktynėse. Iš viso bus 16 įvairių lenktynių— 
12 vyrams, o 4 mergaitėms.

Lenktynių sąrašas bus paskelbtas vėliau.
Taipgi nutarta išleisti knygos formoje programą, ku

rioje sutilptų biznierių skelbimai, visų atletų vardai, pa
veikslai ir t.t.

Dabartiniu laiku kuopos energingai varosi prie “Bowl
ing.” Lygoje jau dalyvauja 4 kuopos, kurios kas sekma
dienis žaidžia.

Apskrities metinis piknikas ir baseball tymų persiėmi- 
mas įvyks pirmadieny, rugsėjo 3 d. (Labor Day), Klaš- 
čiaus Clinton Parke, Maspeth, N. Y.

Susirinkimas užbaigtas malda 4:30 vai. po pietų.
Vakarienė. Po susirinkimo p. Brajienė pagamino pui

kią vakarienę, už ką visi atstovai buvo dėkingi.
Matyt, Brajų šeimyna yra gabūs ir linksmo būdo 

žmonės. Jauniausia dukrelė Julė Brajus yra gavus 3 do
vanas už savo gabumus Junior High School mokykloje, 
kurią baigė būdama 12 metų amžiaus. Dabar lanko 3- 
klasę High School. Artimoje ateityje, Julė žada prisira
šyti prie vietinės Liet. Vyčių kuopos; tai ištikro pakils 
Bayonnės judėjimas.

Ona Brajus taipgi yra labai gabi, vos tik 17 metų 
amžiaus. Ji lanko Newark Normal School, kame 1929 
metais baigs mokytojos kursą. Ona taipgi yra didelė 
sporto mėgėja. Žiemos sezone žaidžia basketball, o vasa
ros laiku tennis. Per du metu buvo vietinės Liet. Vyčių 
kuopos raštininkė, o dabar yra Apskrities mergaičių spor
to skyriaus direktorė. Taipgi yra labai gabi muzikoje. 
Dabartiniu laiku atlieka vargoninko pareigas vietinėje lie
tuvių parapijoje.

Vyriausias sūnus Jonas taipgi yra veiklus kuopos na
rys. Įsisteigus Liet. Vyčių 67 kuopai, ir išrinkus jį pirmi
ninku, jis daug nuveikė kuopos gerovei. Dabartiniu laiku 
darbuojasi kaipo Apskr. sporto skyriaus direktoriaus pa- 
gelbininkas.

Valio! Bayonnės jaunimas. Vytis.

CHICAGO, ILL.
All-Star Five Picked

Now that the Chicago District K of L basketball 
season has come to a successful close it remains for us 
to select an all-star team. We do not pretend to be the 
foremost basketball critics, but wish to express our per
sonal convictions. Incidentally we hope this article will 
arouse at least some discussion.

In the selection of the all-star team the following 
points were given most consideration: individual ability, 
adaptability to team-play, and influence on team morale.

The above mentioned players have, during the season, 
fulfilled our requirements nicely.

First Team Second Team
Lauraitis, Brighton Pk. L.F. F. Žukauskas, Cicero
Vinskūnas, West Side R.F. Armonas, West Side
Šemetulskis, Cicero C. Zabella, Brighton Pk.
Balsis, Cicero L.G. Vaznonis, West Side
Pečiulis, Marquette Pk. R.G. Jonaitis, Brighton Pk.

In picking Lauraitis no trouble was experienced. It 
was apparent from the sidelines that he was the backbone 
of the Brighton team. Vinskūnas, on the other hand, is 
an ideal partner for Lauraitis. Both are rangey, accurate 
passers, and “dead shot” forwards. Above all they pos
sess that rare quality of leadership. The selection of 
“Whitey” at center should bring forth no protests either 
from the fair ladies or the gallant knights.

Balsis and Pečiulis as a guarding combination cannot 
be equalled. Both are rangey, thus being well-fitted “to 
take the ball off the back-board,” one of the chief requi
sites of a good guard. Not only are they defensive de
mons, but they are also a constant menace to the oppo
sition because of their peculiar knack to “bob up” in a 
favorable shooting position.

The second team is composed of players of lesser 
ability, but still powerful enough to present a formidable 
front. In the supposition that they would encounter the 
first team, the primary cause of their downfall would be 
lack of height.

We have concluded. What do you think of it? If 
so, write. Mark and Tony,

Two he-men from the West Side.

WESTVILLE, ILL.
Brighton Park vs Westville

Finally, the big basketball game of the season was 
pulled off on Easter Sunday at the W. T. H. S. gym. In 
the first half the visitors were running away with the 
game, score being 15-11, while mgr. Juozaitis, who was 
so sure of his boys’ winning, said with a broad grin: 
“This is nothing; wait till you see the final score.” (The 
final score was a great disappointment to Jack.)

Now, about the game. Both teams fought hard, but 
I’ve seen Westville do better. For a while it was a tied 
battle. If only the Brightoners would have saved some 
energy for the last half, things might have turned out 
differently. But they surely played, “ir kaip,” “et quis,” 
“et comme”? But in spite of it all, the coal miners won 
26—19. It goes to show you Chicagoans that we, one 
horse towners, aren’t as dumb as we’re cooked up to be. 
The game was played fairly from every viewpoint. The 
visitors, under the personal supervision of J. Juozaitis, 
had plenty of rest before the game, while Mrs. W. Slykas 
was a wonderful hostess to the boys, so one can’t say 
that they played on an empty stomach, either.

The Town of Lakers came out with a bang! to root 
for their brother" council, but Westville became stronger 
when “Vine” joined our crowd.

John Karalaitis, an old-timer of the good old 85th, 
surely kept up the good spirit, with moronic outbursts of 
enthusiasm. Good boy, Jack, stick to the home town. Joe 

. Miller was rather quiet, with the exception of making a 
lot of noise with a horn.

The game was enjoyed immensely by all; only next 
time, please give us stronger competition.

In the evening the whole crowd gathered at the K 
of L hall, where an enjoyable time was spent. Of course, 
the Town of Lake girls were the life of the party. Bravo, 
girls!

Gosh, that’s the biggest bunch that came to Westville 
all at one time. We surely appreciated their short but 
“peppy” visit. * *

Who said that J. Juozaitis, the hard-boiled president 
of Council 36, is a woman-hater? Say, you should have 
seen the million-dollar smile on his features while he was 
stepping with Agnes Jonikas. It looked rather suspicious.
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Vine, from Town of Lake, surely fell for a certain 
blonde. Oh, well, it’s none of our business. (But isn’t she 
rather tall for you, Vine?)

* *
After denying that he didn’t have a thing to do with 

the “Vulgar Boatmen,” our pres. Zuppke admitted he will 
begin writing to the “Vytis” under an entirely different 
name. Hope it wont be long now.

* *
The autographed “Easter egg” from the Town of 

Lake squad, which was presented to Jessie Carp, was 
carefully put away in a museum for safe-keeping.

* *
Wonder how long did it take the Chicagoans to recu

perate from this trip to our fair town?
* *

We all wonder how does John Juozaitis feel, after 
the great defeat?

* *
Our K of L girls made such a hit at the parent

teacher meeting, that they received another invite to sing 
at a nearby town. The program consisted of a few popu
lar songs, but the Lithuanian songs were received with 
great enthusiasm. Jay-EI-Kay.

CHICAGO, ILL.
Brighton Loses to Cicero

One of the best championship games was played in 
the Chicago K of L District recently. This game alone 
was one that should have drawn a crowd of over a thou
sand. Now it drew about 800 only. Next season ought 
to be a very big season in Basketball. Don’t forget!

Much credit must be given to Mr. Joseph Valiulis, 
now president of the Sports League and vice-president of 
Council 14, and Mr. John Juozaitis, now president of 
Council 36. These two not only put over basketball big, 
but also showed that they both have strong teams. Both 
teams were tie for 1st place, having only lost one game 
each. Therefore this was so exciting that many were 
hoarse after the game. So here goes the game.

Brighton started by putting in the first basket. This 
made Brighton go wild, but Cicero had hopes yet. Then 
another basket by Brighton. And another. Then a free 
throw. Cicero is beginning to lose hope. They yell: 
“Fight, team, fight.” Brighton is hoarse from yelling 
“Yea! Brighton.” Both teams are fighting. The quarter 
is over. Cheers from both sides. Then starts the second 
quarter. Both teams are fighting, fighting. The half is 
over. The score ? Brighton 13, Cicero 4.

The third quarter is on. Cicero is fighting as it 
never fought before. Baskets, free shots, Cicero is near 
tying. Third quarter is over. The last quarter is on. 
The score? It’s a tie! Fighting! Fighting! Cicero is 
ahead! Brighton ties! Cicero is ahead. Two minutes to 
play. Cicero is taking its time. One minute to play. 
Cicero is stalling. The whistle! The score ? Brighton 
17, Cicero 19. Cicero wins. The first to congratulate 
Cicero was Brighton. Next season is another season.

Red Cherry,
Chicago K of L District Corresp.

ABOUT THE K OF L CHICAGO DISTRICT BASEBALL 
MEETING

Dear Yokimuk:
The other day I strolled away from my happy home 

to represent my council at the Chicago District Baseball 
meeting at P. of G. school rooms.

I arrived safe and sound and before anyone detected 
me I was able to grab off forty winks of sleep. It was 
just before the rumpus started.

After the minutes, were dished out, the meeting began 
in earnest. Right off the bat they started hurling sug
gestions and motions and everything except the room, at 
one another. Basketball was the cause of all these friend
ly arguments.

About eleven o’clock some guy broke loose, and started 
bellyaching about something we couldn’t understand. Al
most everyone was talking. Suddenly the plague gets me 
and I start mumbling to myself. I must have told myself 
a joke ’cause I had to laugh.

A somewhat quiet Cicero guy jumped up and accused 
nearly everybody in the Bowling League of not paying up 
their dues.

The North Side chorus got up and sang’ a little song 
entitled: “If We Hain’t Paid Up, Why, Oh, Why, Do We 
Get The ‘Vytis’?” This little tune took the fight out of 
the Ciceronian and he sat down.

Then a guy from South Chicago demanded to know 
whether it was a basketball or a baseball meeting.

The President explained that it was a sports meeting. 
Whereupon the guy again jumped up and piped: “I’ve 
been here three hours and haven’t heard baseball men
tioned yet.”

“Oh, we’ll come to that,” the president replied. “No 
doubt about that,” squawks the guy from So. Chicago, 
“but I’m going home at 2 a.m.”

Pretty soon the meeting came to an end and everyone 
got ready to go home. Some guy started to argue again 
and I made a bee-line for the door and hopped a street 
car for home. I didn’t take any chances of having the 
meeting all over again. Your friend,

Crisco Nabisco.
P.S. I forgot to tell you about the funny things they 

put in the constitution. C. N.

CHICAGO, ILL.
Heard and Seen at Basketball Games

All-ee-oop—here I am again. Mm-m-m-mm-mn and 
who I am is for you to find out. You know I’m actually 
laughing at you when you think I’m laughing with you. 
When in a crowd, laughing at a jest of the Wampus' Baby, 
and you take it for granted I’m laughing with you, I’m 
not. Then, too, in a crowd discussing a slam or criticism, 
even with a sober face vowing vengeance and with you 
unconscious of the fact, I’m laughing at you. So many of 
you made up your mind to get back at me and still I 
haven’t received any slams or threats to do away with 
me. You’re all afraid I can do better, but you can easily 
assume a title and so hide your real identity with no fear 
of being found out as a defeated competitor of the Wam
pus Baby. I have no feai’ of being found out or even the 
council I’m from. So many with the “I know it all” on 
their maps think I’m from Cicero. Blah! Another crowd 
thinks I’m a Brighton Parker. Also I’ve almost been con
vinced I was from Bridgport, but some North Siders said 
I was theirs, so I’m completely non-plussed as to where 
I really hail from. I have the misfortune to be a sister 
of some of these things: Red Cherry, Aldona T., Anna R., 
Walter S., Bill and Joe K. Chucky, Joe Z. and Tony, 
Topsy and Eve, and a whole clique of lots more of such. 
If you’re a council sister or brother of any of them I 
might be yours, so now all you have to do is name me. 
Waiting for a competitor, I remain,

The Wampus Baby.
Ja notess:

Although the Brighton girls succeeded in vamping the 
referees who did not referee the championship game, they 
did not those that did, and Cicero won. No doubt Brigh
ton would’ve won if they had.

The keen cheer leaders on both sides and what noises 
they coaxed out of the spectators? Noises! And how!

Whitey, though handicapped with an injury, played
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a very good game ? He must be an unusually bright star.
Adolph from Cicero getting in on everything except 

what we supposed he came down for? Pestering us girls, 
etc.

Joe K. of the N. S. team couldn’t be on the floor too 
often, even if he wasn’t playing a game ? I mean kitty
cornering all over the place.

Frances B. from Bridgeport unloyal-like to her coun
cil sisters sit with rooters cheering for the opposite side ? 
But, that’s just like her.

Tony has lost all his bashfulness? He must have 
found out stars lose too much being that way.

Topsy refused to buy a ten-cent ticket for a raffle or 
“sompn” like that? Hey, Bridgeport, are all your girls 
that cheap?

Joe Z. of the Brighton team was so sure of winning 
the championship game? I think he was too over-con
fident.

The nice long-distant smiles I receive from the cap
tain of the Cicero team? Ain’t I popular?

Joe K. and Joe K. of Bridgeport taking snapshots of 
such insignificant people like Chucky, Red Cherry, Adele, 
Stan., Topsy and Eve, and a Bull ? The Bull was a lone
some one and the Bridgeporters beat up on him just for 
fun.

Dirty hands, dirty face and “mouf” on the Bullies? 
Eating large nickel suckers was the cause and they hap
pened to be swiped too.

Tony was to have been escorted home by a Bridge
porter one Sunday, but took precautions not to be taken 
home by her? Don’t you Brighton boys like the Bridge
port girls? You know they’re not all alike.

All the future dances coming on? Be sure and be 
there at every one, for I will, and the crowd is usually 
there when I am. The Wampus Baby.

CHICAGO, ILL.
Brighton K of L Council 36

The Brighton Council has started out to show the 
other councils up in the way of activities since the basket
ball season closed.

April 8, Easter Sunday, our boys’ basketball team 

traveled all the way to Westville, Ill., to win the State 
K of L championship. And fun, we all had that galore. 
You see, a whole group of former Westvillites went along, 
about eight auto loads from Town of Lake and six cars 
from Brighton. Many more went by train.

On Thursday eve., April 19, the Council gave an ice 
cream social and dance, in honor of our girls, boys and 
junior basketball teams.

Our girls have won the Chicago District Basketball 
Championship. And our Juniors also won the Junior K 
of L Championship.

The Senior boys’ team lost the championship game 
to Cicero by a small margin, two points, and received an 
invitation to the K of L State Tournament at Westville. 
Other Chicago teams that received invitations to the tour
nament are Cicero and West Side councils.

On April 29, Sunday eve., the Brighton basketball 
teams are to give a Sportsmen’s Dance, at Meldazis Audi
torium, 2244 West 23rd Place. From all indications it is 
going to be a wow!

On Sunday eve., May 26, the big dance of the season 
will take place at Marzano’s Palace of Pleasure ballroom, 
63rd and Spaulding Ave. This dance is the Collegiate 
Dance and just what it’s going to be. Ir kaip!

The goblin.

CHICAGO, ILL. 
A Unique Record

Mr. Bruno Sniaukšta is considered by many of his 
followers the holder of a world’s record in bowling, mak
ing eleven pins total in oiw game. Starting the game 
with first five frame Mr. B. Sniaukšta made 10 successive 
gutters, in the sixth the bowler getting a spare and a 
one pin count to follow. Mr. Šniaukšta did not find it 
difficult to miss the pins the balance of the game.

Reporter.

ANXIOUS TO BE VICTIMS OF OLD-TIMERS
It is understood the old-timers would like to play one 

of the teams of our bowling league. North Siders are 
anxious to be the first victims. Al.

PAVASARININKŲ KONGRESO, 1927 M., DALYVIAI KLAUSO ŠV. MIŠIŲ, ROTU
ŠĖS AIKŠTĖJE, KAUNE, DALYVAUJANT LIET. VYČIAMS IŠ AMERIKOS IR 

LIETUVOS AUKŠTIEMS VALDININKAMS.
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CICERO vs BRIGHTON
Ziss! Boom! Bah! Brighton Rah! 

Our cheers the walls did sway,
And many a heart was hopeful,

When Cicero and Brighton played that day.
But many a smile faded,

And much of the gladness fled, 
When upon the scoreboard

The finals the cheerers read.
Now I’m not much of a poet, 

But I’m right here to say,
That Brighton will prob’ly have more luck, 

When with Cicero again they play.
* * *

Two faithful fans
Score 19 to 17, “Hail Mary” now they say, 
Two fans who on one Rosary intently pray;
Beads at both ends they clasp hard and fast— 
“On, on Cicero! Don’t be beat at last;
On, on to victory! Our faith and prayers with you, 
For Cicero must win ovei’ the Brighton crew.” 
The quarter flies fast, fast our heroes play;
The beads slip by—Hail Marys fast they say.
And after the game was over and Cicero had won, 
We gave a rousing yell for ALL
And we cheered Brighton in their sad down-fall.

* * *
Cicero Rooters

Though our rooters are a noisy crowd, 
They’ve loyal hearts and true,

For when our team in a tight place gets, 
The rooters carry them through.

Then here’s to our leather-lunged rooters!
When the foe has made its last stand, 

And our team is steadily gaining, 
The rooter is always on hand.

To help out the team is his motto, 
However hoarse he may be;

It’s the rooter that helps out the player 
And cheers him to victory.

* * *
K of L Champions

The basketball game was ended,
The score stood nineteen to seventeen;

Cicero has played just splendid
And earned the game they won.

’Twas from Brighton a rival old, 
They swept the honors clear.

And for each play, though a trifle, 
Two-hundred rooters cheer.

And with them all in their glory 
The Cicero crowd did sway;

How proud we felt of the victory 
They gave to Cicero that day.

Gold Dust.

CHICAGO, ILL.
At the basketball game

Red Cherry, how does your throat feel after March 
25th? We feel sorry for you, poor boy. Better luck 
next time. * *
Brighton Park girls:

Your dark, handsome sheik didn’t look so very pleas
ant after the game. But, don’t throw him down because 
he tried the hardest. The better team won.

* *
Brighton Park’s new-found song; “I wonder why our 

]boys didn’t win,v

I wonder how many steins of beer did Felix, from 
Cicero, have the night after the game? What are you 
going to do with your red socks now that the season is 
over? Light of the Lithuanian Stars.

CHICAGO, ILL.
Brighton K of L Junior Champions

The Brighton K of L Juniors defeated the West Pull
man K of L Juniors for the Chicago District Champion
ship by a score of 16 to 8, at St. Phillip’s gym, Sunday, 
March 25. Following the Junior game, the Senior Cham
pionship game between Cicero and Brighton took place. A 
crowd of about 500 persons witnessed these games.

The Brighton Juniors led all the way, throughout the 
game, and were at no time in danger.

Although the West Pullman Juniors played a wonder
ful game, they were simply outclassed.

The fine showing made by the Patreikis brothers, 
Marty Juozaitis and Adam Gužauskas qualified them for 
the senior lighweight team.
Brighton (16) B. T. P. W. Pullman (12) B. T. P.
M. Juozaitis, rf. .... 0 1 2 Urbonas, rf......... ...1 0 3
S. Balskus, lf........ 1 0 1 Rimkus, lf .... ... . ...0 0 2
F. Mikužis, lf........ 0 1 1 Kiaupas, c ......... ...1 0 2
S. Patreikis, c........ 4 0 1 Savičius, rg .......... ...2 0 1
G. Kasragis, rg..... 0 1 0 Montvidas, rg ... ...0 0 0
A. Norvilas, rg......0 0 0 Sinkevičius, lg ... ...0 0 1
F. Patreikis, Ig......1 1 3 Constant, lg ....... ...2 0 0
A Gii r/. n n sic pi s 12- 0 o 0
J. Girvainis, lg..... 0 0 0

Totais.........6 4 8 Totais.. ....6 0 9

----- ooo-----

Atsikreipimas iš Lietuvos
BROLIAI AMERIKIEČIAI SPORTININKAI

Šią vasarą Jūs aplankysit Lietuvą. Jūs atplauksit iš 
tolimos Amerikos savo tėviškėn. Po kiek laiko aplankę 
Lietuvos gražiausias vietas grįšit Amerikon. Nejau... nie
ko nenuveikę?

To nenorim mes Lietuvos sportininkai. Mes norim, 
kad Jūs Lietuvoje parodytumėt mums ką Jūs galit, o mes 
—ką per 10 metų Lietuvos nepriklausomybės esam nu
veikę. Mes Jūsų asmenyje norim matyti aukštą Amerikos 
sportininkų kultūrą. Norim užmegsti su Jumis artimiau
sių sportininkų ryšių. Norim rungtis su Jumis.

Sporto rungtynės—labiausiai suartins mus; paliks il
gam laikui neišdildomų atsiminimų ii' Jums ir mums. Il
gai Lietuvoje kalbės kaip amerikiečiai lietuviai bėgo, šoko, 
mėtė ir žaidė beisbolą, basketbolą ir t.p.

Tai bus didelis darbas, kuriam atlikti Jums ameri
kiečiams pasitaiko puiki proga.

Šiais sumetimais vadovaujama Lietuvos Fizinio Lavi
nimosi Sąjunga šių metų liepos mėn. ruošia Kaune visų 
sporto šakų rungtynes.

Amerikos Lietuva—Lietuva
ir kviečia visus į Lietuvą vykstančius amerikiečius spor
tininkus tose rungtynėse dalyvauti.

Dalyvauti kuoskaitlingiausiai.
Nepamirškit, kad Jūs atliksit didelį ir naudingą visai 

tautai darbą.
Atminkit, kad sportininko pareiga: visada darbas 

dirbti. Tat ruoškitės prie to didelio darbo, kurs laukia 
Jūsų Lietuvoje. LFLS.
Kaunas, 1928-11-25.

Visais reikalais iš Jungtinių Valstybių ir atvykę į 
Lietuvą kreipkitės: Majoras A, Ardickas, Kaunas, Kalnų 
gatvė 3,
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Iš Centro Raštines
VAJUS PASIBAIGĖ.

Naujų narių prirašinėjimo vajus jau pasibaigė. 14-ta 
kuopa laimėjo pirmą dovaną: laivakortę į Lietuvą ir atgal.
16-ta kuopa laimėjo antrą dovaną: 50 dolerių, ir 36-ta 
kuopa—trečią dovaną: 25 dolerius. Pasibaigus naujų na
rių vajui rezultatai yra tokie:

1) 14-ta kuopa, Cicero, III.: Užsimokėjo už visus me
tus 96, nepilnai 31, viso 127;

2) 16-ta kuopa, Chicago, Ill.: pilnai už metus užsimo
kėjo 34, nepilnai 12, viso 46;

3) 36-ta kuopa, Chicago, Ill.: pilnai už metus užsimo
kėjo 25, nepilnai 17, viso 42.

Skaitant sulyg daugumo naujų narių prirašymo kuo
pos stovi šitaip:

1— 14-ta kuopa, Cicero, III.
2— 16-ta kuopa, Chicago, Ill.

■•■■■■. - 3— 36-ta kuopa, Chicago, Ill.
4— 85-ta kuopa, Westville, Ill.
5— 13-ta kuopa, Chicago, Ill.
6— 112-ta kuopa, Chicago, Ill.
7— 4-ta kuopa, Chicago, Ill.
8— 24-ta kuopa, Chicago, Ill.
9— 114-ta kuopa, So. Chicago, Ill.

10— 102-ra kuopa, Detroit, Mich.
11— 5-ta kuopa, Chicago, Ill.
12— 17-ta kuopa, So. Boston, Mass.
13— 100 kuopa, Amsterdam, N. Y.
14— 51-ma kuopa, Sheboygan, Wis.
15— 115-ta kuopa, Lowell, Mass.
16— 83-čia kuopa, Rockford, Ill.
17— 12-ta kuopa, New York, N. Y.
18— 50-ta kuopa, New Haven, Conn.
19— 79-ta kuopa, Detroit, Mich.
20— 90-ta kuopa, Harrison, N. J.
21— 25-ta kuopa, Cleveland, Ohio
22— 84-ta kuopa, Chicago Heights, Ill.
23— 26-ta kuopa, Worcester, Mass.
24— 20-ta kuopa, Nashua, N. H.
25— 18-ta kuopa, Cambridge, Mass.

Kuopas mažiau prirašiusias naujų narių, del vietos 
trūkumo, šj kartą nedėsime “Vytim”

Garsusis Cicero davė gerą pavyzdį visoms kitoms nau
jų narių prirašyme. Garbė priklauso dvasiškijai, kuopos 
nariams ir visiems lietuviams katalikams. Ciceriečiai pa
sirodė, kad suvienytomis jėgomis dirba ir užtai pasekmės 
didelės. Visos trįs dovanos tenka Chicagos1 Apskričio kuo
poms. Čia irgi reikia pažymėti, kad 16-ta kuopa paskuti
niais laikais pradėjo žengti smarkiai pirmyn. Tas pri
klauso nuo dvasiškijos gero parėmimo ir narių darbštumo. 
Šiandie, kad ir po vajaus, jaunimas eina ir rašos prie 
Vyčių kuopos. Apie 36-tą rodos jau visi žino kaipo darbš
čiausią kuopą visoj Amerikoj. Kuopa ir šiandie yra viena 
skaitlingiausių.

Aplamai vajus pasisekė gerai, o ypač Chicagos Ap
skrityje. Žinoma, tas priklauso nuo geros valdybos, o 
ypač pirm. Ig. Sakalo. Centro valdyba reiškia padėkos 
žodį prisidėjusiems prie vajaus varymo. Tain pat dėkoja
me kalbėtojams: kun. Pr. Vaitukaičiui, kun. Ig. Albavičiui. 
kun. H. Vaičiūnui, Dr. J. Poškui, Ig. Sakalui, St. Piežai 
ir kitiems.

Naujų narių prisirašė apie 500. Dar kartą tariame 
širdingai ačiū už pasidarbavimą vajaus reikale.

K. J. Gervilis.
L. Vyčių Centro Sekr.

PRAŠAU
Visų kuopų valdybų prašau siųsti čekius ar “money 

orderius’’ ne ant asmens vardo, bet organizacijos; būtent 
Šitaip: Knights of Lithuania, 4736 So. Wood St., Chicago, 

Ill. Taip rašant ant čekių ir ant laiškų gauna juos Centro 
Sekretorius. Tokiu būdu bus galima gera tvarka palaikyti 
raštinėj ir turėti gerą tvarką su kuopomis.

K. J. Gervilis,
L. Vyčių Centro Sekr.

PIRMININKAS IŠVAŽIAVO.
L. Vyčių Centro pirmininkas K. J. Viesulą apleidžia 

Chicagą balandžio 16 d. Važiuoja į rytines valstijas L. 
Vyčių organizacijos reikalais. Grįš į Chicagą ant Liet. 
Vyčių seimo. K. J. Viesulą išbuvo Chicagoj apie penkis 
mėnesius. . Per tą laiką ėjo pareigas spaustuvės vedėjo ir 
prigelbėjo daug Centro raštininkui raštinės darbe. Jo at
vykimas į Chicagą padarė daug naudos Liet. Vyčių orga
nizacijai.

Linkiu gerb. pirm. K. J. Viesulai geriausių pasekmių 
jo darbuose ir laimingai grįžti prieš L. Vyčių Seimą atgal 
į Chicagą. Laukiame! K. J. Gervilis,

L. Vyčių Centro Sekr.

CENTRO ŠOKIAI.
L. Vyčių Centras surengė pirmus savo šokius balan

džio 11 d., Viking Temple, Chicago, Ill. Pasekmės pasi
rodė neblogos. Jaunimo ir jų prietelių suvažiavo daug. 
Atvyko net iš tolimų kolonijų, k.t. Gary, Ind.

Norime visiems, parėmusiems šiuos šokius, nuoširdžiai 
padėkoti: dirbusiems šokiuose; muzikantams—Liet. Vyčių 
4 kp. orkestrai, kuriai vadovauja L. Krekščiūnas ir Liet. 
Vyčių 36-tos kuopos orkestrai, kurios vedėju yra Centro 
iždininkas Povilas Simutis; programai skelbimų rinkėjams 
—4 kp. Ant. Luspinui ir 36 kp. Jonui Brazauskui, Aleks. 
Venslovui, Iz. Laucaitei ir Zofijai Širvaitei; šokėjams’ ir 
visiems žodžiu ar darbu parėmusiems šiuos šokius.

Pametė šokiuose
Vieną šilkinę skarelę.
Vieną porą baltų pirštainaičių.
Radusieji malonėkite priduoti Vyčių spaustuvėn.
Pranė Syrevičiūtė, 1344 So. 50th Avė., Cicero, III., 

pametė $1.50;
Angelos Paužaitės, 1429 So. 49th Avė., Cicero, III., 

pavogė rudą mašnelę su pinigais $4.00.
Rasta

Viena pora moteriškų pirštinaičių. Savininkė gali at
siimti Vyčių spaustuvėj. _ Centro valdyba.

ATSIŠAUKIMAS Į ESPERANTI
NINKUS.

Vienminčiai esperantininkai, visi, be skirtumo pažval- 
gų, jei tik idealistai, meldžiu atsiliepti. Dalykas tame: 
esu prašytas knygos: “Amerikos Lietuviai” Leidėjų Ko
miteto Pirmininko, kun. S. Draugelio, paruošti straipsnį 
į tąjį taip svarbų istorinį veikalą apie Amerikos lietuvius 
esperantininkus. Tai tam straipsniui reikalinga man yra 
medžiaga. Meldžiu todėl parašyti man, ant kiek tik ga
lėsite, smulkmeniškai: Kaip susipažindinot su tarptautine 
kalba—Esperanto? Ar mokate ją gerai, ar vos tik pa
viršutiniai, ar bent tik nors esate šalininkais jos? Kiek 
yra jūsų apgyventoj kolonijoj lietuviij esperantininkų? 
Ar yra jų kuopelė? Ar gal buvo? Kaip mokinatės—ar 
pats per save, iš vadovėlio, ar mokytojas mokino, lietuvis, 
ar kitatautis? Ar žinote, kas pirmas į Amerikos lietuvių 
laikraščius patalpino straipsnį apie tarptautinę kalbą— 
Esperanto? Žodžiu, meldžiu parašyti viską, ką tik ži
note naudingo tame dalyke.

Su augšta pagarba link vienminčių-esperantininkų,
Kazys Vidikauskas,

2833 Livingston St.r Philadelphia, Pa,
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Šurtirti-Burum DAKTARAI
Mūsų pasaulis,—tai ne gražusis ro

jus. Pienu ir medum jo upės neteka. 
Galutinai sukurta grožio, tiesos ir gė
rio spinduliais jis nešviečia. Mes tu
rime būti nenuilstantieji tiesos, gėrio 
ir grožio kūrėjai. Kursime, veiksime, 
kovosime—turėsime ko mums reikia; 
nei tiesos, nei gėrio, nei grožio mums 
nestigs. Miegosime—nebuities rūmus 
mums pastatys ir pragaro vėliava ant 
jųjų plevėsuos.

Juozas Keliuotis.
š š š

Ponia.—Ką? Ar jau nėra daugiau 
anglių ?

Tarnaitė.—Ne, ponia.
Ponia.—Tai kodėl nepasakei man 

pirmiau ?
Tarnaitė.—Kad pirmiau dar buvo 

anglių, ponia.
Detroito vyturys, 

š š š
Aplink mane jau tykoj vėl 
Neprietelių kini va;
Mane n’apkenčia tavęs del, 
Mieloji Lietuva.

Dr. J. Sauerveinas. 
š š š

An “artist’s” position
Vera.—Mr. Jones holds an artist’s 

position in an industrial concern.
Edith.—How interesting! What 

does he do?
Vera.—He’s a wire drawer.

Eppa of Harrison, 
š š š

Atsakymas “Krapmolui” į Al. Panavo 
klausimus

1. Dienai užėjus, naktis nueina gul
tų, nes ji negalėjo per naktį mie
goti.

2. Kvailių Kankakee’je yra 308, be
pročių 298, mažai protaujančių bepro
čių 143, nieko neišmanančių 86.

O jeigu tamsta netiki, gali pats nu
eiti ir juos suskaityti.

3. Gyvuliai turi tik dvi koji. Bet 
kadangi nuo mažens jų niekas nepa
mokino atsistoti tai dėlto ir dabar jie 
ant rankų vaikščioja.

4. “Baloney” yra “sausage.”
5. Kadangi “hot dogs” dirba vien 

iš uodegų, tai vienam “hot dog’ui” 
reikia vieno šuniuko.

6. Žydas dėlto barzdą krapšto, kad 
jo protas gludi jo “barzdelėj.”

7. Kelnės be šleikų smunka dėlto, 
kad jų nieks nelaiko, ypač jei pa
miršti diržą.

8. Brolyti, nei tu, nei aš minčių 
nesugaudysime, tai lai jos sau svei
kos skrajoja.

9. Ant kiek man išsižiūri, tai tam
stos viena pusė yra mirusi, gi antra 
pusė nežino, kad ji gyvena.

P.S. Pasirengus atsakyti ant visų 
klausimų. Jei suklupčiau, tai mano 
vardas nebūtų Lazurka. i

š š š
A pedestrian is a chap who couldn’t 

keep up the payments on his car.

Telefonas Boulevard 1939

4608 SO. ASHLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS
Valandos—Dieną nuo 9 iki 12. Vakarais: nuo 6:30 iki 9:30

I
DR. S. BIEŽIS |
Physician & Surgeon g

Office: 2201 West 22nd Street, g 
Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222 g 
Residence: 6640 S. Maplewood Avenue g 
Phone Republic 7868—By Appointment g 
Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon g

I
 DR. A. J. BERTASH |

PHYSICIAN and SURGEON g
Office: g

3464 S. HALSTED ST. g
Hours: 1 to 3 and 6:30 to 8:30 P.M. §Phone Boulevard 5913 g

I
Phones—Office: Boulevard 8628 g

Residence: Republic 10591 g

DR. B. F. BONA gDENTIST g

Appointments by Phone g1757 WEST 47th STREET gCorner Wood St., Chicago g

I
 Tel. Boulevard 2160 g

DR. fl. J. KARALIUS į
LIETUVIS GYDYTOJAS |

3303 So. Morgan Street gCHICAGO, ill. g

ooooooovooooooooooooooo<x>o

(
Telephone Republic 0083 Q
DR. V. B. M1LASZEWICZ I

LIETUVIS DENTISTAS d 
2559 W. 63rd Street ?

Cor. Rockwell Si. o
00<)0<KX)<XXXXKX>000000000000

I
Phone Lafayette 5948 g

Frank Stasulis & Co. g
Real Estate, Loans, Insurance g 
All kinds of legal papers drawn and g 
All kinds of information and advice g 

4405 S. FAIRFIELD AVENUE g

i
Phone Canal 6222 g

DR. G. I. BLOZIS g
DENTIST g2201 W. 22nd & S. Leavitt Sts. g

Hours: g
9 to 12 A.M. and 1 to 9 P.M. 5Sunday by appointment only g

I
 Tel. Lafayette 5820 g
DR. K. DRAUGELIS g

DENTISTAS g

Vai.: Ryte nuo 9 iki 12. Po piet nuo g 
2 iki 8 vak. Trečiadieniais ir šventa- S 

dieniais sulig sutarties. g

4193 ARCHER AVENUE g

ooooooo-ooo-ooo-oo-o-ao-o-o-o^xxj-oo-

I
 Telephone Hemlock 0066 0

Dr. B. J. Rooth |
X-Ray Ž

LIETUVIS DENTISTAS X7054 So. Western Avenue 6
OO0-0 0 0 0-0OOOOOOOWO-OOOOOOOO 

0 00000 0 0 000 00 0000000-000000

I
 Tel. Boulevard 7042 8

OB. G. Z, VEZELIS
Lietuvis Dentistas o

4645 S. ASHLAND AVENUE X
Ant B. Zaleskio Aptiekos 9

Office Phone Canal 0257

Res.: 6600 S. Artesian Ave.
Phone Prospect 6659

DR. P. Z. ZaLATOHIS
PHYSICIAN & SURGEON 

1821 S. Halsted St., Chicago

Tel. Canal 1068

M. A. MELDAZIS
Halls to rent for all occasions 
2242-44 WEST 23rd PLACE 

CHICAGO, ILL.
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— I was only acting the part of 
peacemaker, explained the prisoner.

— But you knocked the man sense
less! said the magistrate.

— I did, was the answer. There 
was no other way to get peace.

O’Vic’s frentas.
š š š

While walking down the avenue, 
two Knights happened to see a 
Scotchman in a state of intoxication.

1st Knight.—Can it be possible that 
MacTavish spent his money for a few 
drinks ?

2nd Knight. — No, the bartender 
slapped his face with a bar-rag.

Epp a of Harrison, 
š š š

Didžiausias viršininkas
(Senas anekdotas)

Bazilionų miestelio Maušos, jo kai
mynas Baltrus, paklausė kuo jo sūnus 
yra kariuomenėj.

— Ui, jam yra labai didelis na- 
čalninkas—atsakė Mauša.

— Ar skyrininku?
— Ui, ne, dar didesnis.
— Tai būrininku?
— Ui, kur ten, dar didesnis.
— Viršila?
— Nu, ką ten šnekėt, dar didesnis.
— Kuopos vadas?
— Ui, dar didesnis.
— Tai bataliono vadas?
— Dar didesnis.
— Pagaliau, išeina, kad pulko va

das?
— Ui, ir už jį didesnis.
— Mauša, nemeluok, pulke jau ne

bėra didesnio už pulko vadą.
— Ui, nemeluoju, ponas susiedėli! 

Mano sūnus yra barabanščikas. Kaip 
jam barabanija, tai visas pulkas kloi- 
sa ir į koją eina, ui, ir pats pulko 
vadas. “Karys”

v v vs s s
A Young Man’s Fancy

In Spring a young man’s fancy
Lightly turns to thoughts of love, 

That time of year when flowers bloom
And skies are blue above.

I guess that’s what the poet said, 
And he was quite a hit;

But in this modern day and age 
It doesn’t mean a bit.

No more dreams of the girl he loves, 
And “rapture that’s divine”;

For now he clasps his hands and prays 
For guidance of his other nine.

So Cupid takes a wicked jolt 
Upon his dimpled chin,

And makes him run around in the 
summer-time

And settle down in the winter-time.
Forgotten.

š š š
Don’t you forget May 
13th, as the K of L 
Council 24 will have a 

dance for the benefit of Centras that 
evening at Meldazis Hall, 2244 West 
23rd Place, Chicago, Illinois.

Didžiausia Lietuvių Pinigų Siuntimo ir Laivakorčių

AGENTŪRA AMERIKOJ
Nusiunčiam pinigus Lietuvon paštu į 2 savaites, telegramų į 

dvi ar tris dienas.
Parduodam laivakortes ant visų linijų.
Tarpininkaujam važiuojantiems į Kanadą iš Lietuvos.
Turime savo skyrių Lietuvoj.
Darome įgaliojimus ir visus legališkus dokumentus pirkime ir 

pardavime.
REGISTRUOTAS NOTARAS.

PAUL P. BALTUTIS & CO.
3327 S. Halsted St. Chicago, III.

T

Phone Yards 4669

New City Coal Co 
2101 West 47th St.

Kokybė ir Patarnavimas nuo 1895 
Tel. Lafayette 0567

J. STANKŪNAS!
§ FOTOGRAFAS g

X Vestuvių, Gru- 
X pių ir šeimynų 
X Mūsų Speciališ- 
g kūmas, 
g 3315 South 
g Halsted St. 
g Tel. Yards 1546 
g Res. Tel. 
X Beverly 2300

X Telephone Yards 3164 X

¥ ASHLAND STUDIO g 
į M. ZELGIEWICZ, Prop. X 
X PHOTOGRAPHER X
X WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY X

| 4852 S. Ashland Avenue g

Patronize Our Advertisers

I
L Abaravičius I

Agent of the g

Western and Southern g
Life Insurance Co. xTel. Prospect 0815 g

I
 Alex. Krencius |

GENERALIŠKAS §
Namų Statymo Kontraktorius g
1418 S. 50th CT., CICERO, ILL. g 

QW8WWWHWMMWW1
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1328 METAIS KETURIOS EKSKURSIJOS
LIETUVON

TIESIOG Į LIETUVOS UOSTĄ

Be Jokių Persėdimų

BALTIKO-AMERIKOS
LINIJOS LAIVAIS

10-ties Metų Lietuvos Nepri
klausomybes Jubiliejaus 

Apvaikščio j imui.

Pirma Ekskursija
Lietuvių Judamųjų 

Paveikslų Korp.
Balandžio-April 17 d. 
Laivu “LITUANIAn 

Ekskursijai vadovaus 
JONAS K. MILIUS

Antra Ekskursija
“DRAUGO”

Gegužes-May 2-rą dieną
Laivu “ESTONIA”

Ekskursijai vadovaus

Kun. Ig. Albavičius

Trečia Ekskursija 
“DRAUGO” 

Gegužės-May 29 dieną 
Laivu “LITUANIA” 

Ekskursijai vadovaus 
Kun. Dr. Matulaitis

Ketvirta Ekskursija
LIETUVOS VYČIŲ 

Birželio-June 16 dieną 
Laivu “ESTONIA” 

Ekskursijai vadovaus 
KAZYS J. VIESULĄ

PRALEISK SAVO ATOSTOGAS LIETUVOJE.
KIEKVIENAS LIETUVIS privalo aplankyti savo gimtąjį kraštą. 

Kas metai vis daugiau ir daugiau amerikiečių važiuoja atlankyti sa
viškius Lietuvoje, arba taip sau Lietuvoje pasisvečiuoti. Lietuviai 
deda visas pastangas, kad tie svečiai būtų gerai priimti ir išsivežtų 
malonius įspūdžius iš Lietuvos.

Tas važiavimas tiesiog į Klaipėdą ant Baltiko-Amerikos Linijos 
be jokių persėdimų prie dabartinių aplinkybių yra malonus ir visiškai 
keleivių nevargina.

Patartina visiems, kurie trokšta pamatyti gimtąjį kraštą neati
dėti, bet važiuoti pas savuosius šią vasarą su viena iš viršminėtų 
ekskursijų iš Amerikos tiesiog į Klaipėdą.

Žiniom kreipkitės į Vietos Agentą.
BALTIC AMERICA LINE

315 S. DEARBORN STREET, CHICAGO, ILL.

“Oh dear, tomorrow is Jack’s birth
day and I don’t know what to give 
him; he doesn’t smoke or drink or 
play cards, or golf, or—”

“That’s simple; give him a hot wa
ter bottle.” Liepsna.

š š š
Klebonas į parapijoną.—Tai tu šian

die turi 90 metų amžiaus, Jonai?
— Taip, tėveli, šiandie tiek amžiaus 

turiu.
Klebonas.—Ir tai visą savo amžių 

išgyvenai šioj parapijoj ?
— Dar ne, tėveli. Mikis.

š š š
Practical Fraternalism

In the home it is demonstrated in 
kindness.

In business and at work it is the 
square deal in honesty.

In society and association it is 
kindly and preferable courtesy.

In all transactions it is fairness.
Toward the unfortunate and help

less it is sympathy and pity.
Toward the weak it is demonstrated 

strength and help.
Toward the strong and independent 

it is trust.
Toward the penitent and sinful it 

is forgiveness and forgetfulness.
Toward the fortunate and victorious 

it is congratulation.
M. I. Seawright. 

š š š
Kolegijos juokai

Kaimietis. — Na, kaip tavo sūnus, 
kuris kątik parvažiavo iš kolegijos?

Ūkininkas.—Gerai, ale tik pažiūrėk 
tamsta kiek karvių kainavo tas vie
nas bulius ? Nite.

š š š
To Brighton Parkers 

What they say!!!
They say the girls of Brighton Park 
Have lots of sex-apneal, 
But they all flock to Cicero 
To spy our Socks Appeal!
They talk of all the vamps and flirts, 
In the grand Council Thirty-six, 
That vamp our poor little boys 
And put them in a terrible fix!
But, don’t worry, Brighton Parkers, 
We also have our beauty markers, 
Vamps and Collegians very fair, 
The kind there, in Brighton, are rare! 
Then we also have our flirts, 
Both with knee and ankled skirts. 
Every word I’ve said is true;
This is OK’d by the horsefeather 

crew.
OKMNX!! Cicero Colgate,

š š š
— Aną dieną mačiau šunį su pen

kiomis kojomis.
— Kur jis turėjo penktąją koją?
— Nagi, savo gerklėj.

Maikiukas. 
š š š

Father (to 4 year old son): “John, 
get off of that lawn, or I’ll give you 
a licking.”

Modern son: “You and who else?” 
Red Cherry.
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I
Phone Lafayette 5069 y

Pirkimui visokios mėsos ir paukštienos, ¥ 
tai geriausia ir švariausia vieta yra X

CHICAGO MEAT MARKET |1845 WEST 47th STREET

fllHIWIIIIIINIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM

g Telephones: Lafayette 6179-6174 g

g "The House of Square Dealing” ■ J

| BAY STATE LUMBER CO. | 
| LUMBER and MILLWORK j
| 2108 TO 2128 W. 47th ST. CHICAGO, ILL j
nliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiioiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiH
OOOWOOOOOOC-O 0-0 0 0000 0 0-0-00-0 00-00000 O OO 0-00 0-0 000(>00<)-(XX)0<X> 
(DIDŽIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040 6

Simpatiškas, Mandagus, Geresnis ir Pigesnis Už Kitų Patarnavimas 9

J. F. EUDEIKIS CO., PAGRASO VEDĖJAI
DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE * A

Skyriai: 4447 S. Fairfield Ave. 4904 W. 14th St., Cicero 9
Tel. Lafayette 0727 Tel. Cicero 8094 9

When You Think of Installing First Class Plumbing, CALL UP
JOHN KLEKER PLUMBING CO.

(ALL WORK GUARANTEED)
1707 WEST 47th ST. PHONE YARDS 5353

BRANCH OFFICE:
5330 Archer Ave. Pnnntr^6531

.bįttėr’wine
y. ’

Neklausk, “Kur aš 
tyk jo. Lengviausiai

pagavau?” Bet nusikra- 
galima šiokiu būdu: nieko 

nelaukus, jeigu kosulys, paimk Triner’io Cough 
Sedative (Kosulio Malšintojas), bet visuose atsi
tikimuose tuojaus vartok Triner’io Bitter Wine 
(Triner’io Kartųjį Vyną), nes tokiuose padėji
muose svarbiausia yra turėti vidurius liuosus. 
Galite gauti sempelinį butelį dykai. Rašykite pas 
JOS. TRINER CO., 1333 South Ashland Avenue, 
Chicago, Ill., ir kartu pridėkit 10c. padengimui 
siuntimo lėšų. Triner’io Bitter Wine yra užsiti- 
kėtiniausias tonikas vidurių 1 mosavimui. Galima 
gauti pas visus vaistininkus.

jj

JOSEPH TRINER CO.
1333-45 S. Ashland Ave. Chicago, III

(XX>O<X><XXKXXXXX>O<><MX)<XXXM><>

I
Phone Canal 7233 X

P. M. CIBULSKIS 9
MALIAVOdIMO KONTRAKTORIUS A

Maliavos, geležinių prekių (hard- 9

ware), sieninės popieros, malia- X

votojams reikmenų. Langams O
užlaidas dirbame sulyg užsakymo. Q2334 S. Leavitt St., Chicago, III. d

BLOGŲJŲ ŠALČIU
SEZONAS

JAU ATĖJO!

Foolish questions
Jerry L. — What would happen if 

only three ladies were left in the 
world ?

Joe P.—I don’t know.
Jerry.—Two of them would get to

gether and talk about the third one.
Joe.—What would happen if three 

men came along?
Jerry.—I guess they would do the 

same.
Joe.—Oh, no! They would go to

the three ladies. Nite.
š š š

Per lenkų naujokų painokas
Seržantas.—Pasakyk, pan Krasnic- 

ki, ką tu darytum pamatęs priešą?
Naujokas.—Pasislėpčiau, pan ser

žante !
Seržantas.—Kvaily, reikia tuojau 

pranešti savo viršininkui.
Naujokas.—Klausau, pan seržante!
Seržantas.—D a r pasakyk man, ką 

darytumei, kada priešas tau išmuštų 
iš rankų ginklą.

Naujokas.—Bėgčiau tuojau pranešti 
savo viršininkui. “Karys”

š š š
A Wallflower’s Song of Vengeance

I felt the thrill of the music, 
My heart went out to you;
I stood there holding up the wall, 
You did not even glance at all.
I could have cried,
My pride was tried,
But some day you’ll regret,
And woe to you and the gum you 

chew—
Say, brother, I never forget!

Do Do.
š š š

Customer.—You said this blanket is 
all wool, and here it’s plainly marked 
“cotton.”

Clerk (thinking fast).—Yeah, you 
see, we marked ’em that way to fool 
the moths. Do Do.

š š š
— Ar tu iš Vilniaus?
— Dalinai iš Vilniaus ir dalinai iš 

Kauno.
— Ką tai reiškia?
— Kada atvykau iš Vilniaus tai 

svėriau 125 svarus, gi dabar sveriu 
200 svarų. Aisy.

š š š
Kaip dyvinai man judin širdį 
Kalba mieloji Lietuvos!
Manding, mes tikrą balsą girdim 
Anos senovės tolimos.

Dr. J. Sauerveinas. 
š š š 
Mokykloje.

— Pasakyk, Vladai, ką padarė Ge
diminas sėsdamas į Lietuvos sostą?

— Jis... atsisėdo jame, ponas moky
tojau. ’ “Š.”

š š š
What kind of skins make the best 

slippers ?
Banana skins!

Red Cherry.
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RASITE SAU

KRAUTUVĖSE
Nėra skirtumo, kaip žmo
gus būtų nepritaikinantis 
ir atsargus pirkėjas, bet 
šios krautuvės turi prekes 
del pilno patenkinimo.
Tikrai yra didžiausios lietuvių krautu
vės Chicago j e, 55,000 ketvirtainių pėdų 
grindų vietos užpildyta su naujausios 
mados, geresnio padarymo iš parink- 
čiausių Amerikos išdirbysčių Rakan
dais, Kaurais, Pečiais ir Visokiais Na
mų Įrankiais. Muzikos Skyriai taipgi 
yra pilnai aprūpinta vientik standard 
ir aukščiausiai ištobulintais muzikališ- 
kais daiktais, Kimball Pi j anai ir Gra- 
mafonai, R C A Radiolas ir Atwater- 
Kent Radios. Pi j anų vuoleliai, rekor
dai ir taip toliaus.

Užlaikėm nuosavą Seklyčiom 
Setų dirbtuvę, vartojam geriausią 
medžiagą ir turim patyrusius dar
bininkus. Darom setus ant užsa
kymo, pritaikom kiekvieno skonio 
kombinacija.

Suteikiam Lengvus Mėnesinius 
Išmokėjimus.

Kuomet prireiks ko nors dėl jūsų namų, bandykite 
šias krautuves atmindami vardą ir antrašus.

■f. 7
n

• ■ y f J

f

How to Kill Any Good Organization
1— Don’t come to the meetings.
2— If you do come, come late.
3— If the weather doesn’t suit you, 

don’t think of coming.
4— If you do attend a meeting, find 

fault with the work of the officers 
and other members.

5— Never accept office, as it is 
easier to criticize than to do things.

6— Nevertheless, get sore if you are 
not appointed on a committee; but if 
you are, do not attend the committee 
meetings.

7— If asked by the chairman to give 
your opinion regarding some impor
tant matter, tell him you have noth
ing to say. After the meeting tell 
every one how things ought to be 
done.

8— Do nothing more than is abso
lutely necessary, but when other 
members roll up their sleeves and 
willingly, unselfishly use their ability 
to help matters along, howl that the 
association is run by a clique.

9— Hold back your dues as long as 
possible, or don’t pay at all.

10— Don’t bother about getting new 
members. “Let George do it!”

P. E.
š š š

Istoriški anekdotai
Prieš 50 metii garsus buvo Lietuvo

je Šiaulių apylinkėse dvarininkas Žu
kauskas. Lietuvoje tuomet nesenai 
buvo įvesti geležinkeliai.

Važiuoja Žukauskas traukiniu ir 
geria kavą. Vagonan įeina storas žy- > 
delis su Sore, turtingai pasirėdęs, pa
sipūtęs. Žukauskas nekentė žydų, 
ypač praturtėjusių pasipūtėlių. Klau
sia tad jis:

— Ar tamsta nenorėtum išgerti šil
tos kavos stiklą. Labai gardi.

— Ni, o kur galima gauti?
— Ar tamsta nežinai ? Tamsta 

juk turi bilietą? Patrauk šitą skam
butį ir konduktorius tuojau atbėgs.

Žukauskas parodė žydui stabdymo 
rankeną. Žydelis patempė rankeną, 
traukinys tuojau sustojo, atbėgo kon
duktorius ir klausia:

Kas sustabdė traukinį?
Žydas ramiai sėdėdamas išdidžiai 

bakstelėjo sau į krūtinę ir tarė:
— Tai mes.
— O kas atsitiko?—klausia kon

duktorius.
— Mes norim šiltos kavos...
Žinoma, kavos negavo, o gavo už

simokėti 50 rublių pabaudos. “Š.” 
š š š

s® Ne žievė, bet vaisiais brangus medis 
sodo;

Ne rūbai, bet darbai žmogaus vertę 
parodo.

4177-83 ARCHER AVĖ. 1922-32 S. HALSTED ST.
Tel. Lafayette 3171 Tel. Canal 6982
M. KEZES, Vedėjas J. NAKROŠIS, Vedėjas

š š š
Keep your eye on the K of
L Council 24’s dance for the

benefit of Centras May 13, Meldazis 
Hall, 2244 W. 23rd Pl., Chicago, Ill.

Bum Čik Čik,
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Peckelis, So. Boston, Mass.;
Deux Amies, Homestead, Pa.;
Gossips of Council 55, Indiana Harbor, Ind.;
Peaches and Browning, Chicago, III.;
South Boston Smiler, So. Boston, Mass.;
P. B. R., Braddock, Pa., kurio raštelį Kazys Viesulą 

perdavė redakcijai;
Visi viršminėtieji su savo rašteliais neprisiuntė redak

cijos žiniai savo vardo, pavardės ir antrašo. Redakcijos 
yra nusistatymas netalpinti “Vytyj” anonimų prisiųstų 
raštų. Jeigu vien redaktoriui bijo pranešti kas iš kur yra 
autoriais tų raštelių, tai galima paabejoti apie tų raštelių 
teisingumą, naudingumą organizacijai, nariams.

Jeigu tų raštelių autoriai prisius, vien redaktoriaus 
žiniai, savo vardus, pavardes ir antrašus, tai gal kai-ku- 
riuos raštelius bus galima sunaudoti.

--------- O----------

LIETUVOS VYČIŲ CENTRO VALDYBA
DVASIOS VADAS: Kun. J. E. Simonaitis, 

220 Ripley Place, Elizabeth, N. J.
PIRMININKAS: Kazys J. Viesulą,

1214 Washington Street, Norwood, Mass.
I VICE-PIRM.: Juozas Bulevičius,

144 E. Fourth Ave., Homestead, Pa.
II VICE-PIRM: Rapolas Juška,

Elizabeth, N. J.
RAŠTININKAS IR “VYTIES” ADMINISTRATORIUS: 

Kazys J. Gervilis, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.

IŽDININKAS: Povilas Simutis,
6339 So. California Ave., Chicago, Ill.

IŽDO GLOBĖJAI:
V. Rozenbergis, 46—36 Clinton Ave., Maspeth, N.Y.
A. Onaitis, Homestead, Pa.
M. Lebeckiūtė, 44 Madison St., Hartford, Conn.

L1TERATINĖ KOMISIJA:
Kun. A. Karužiškis, 923 Shehy St., Youngstown, O. 
Stud. Juozas Tamošaitis, Teachers College, Box 183, 

Columbia University, New York, N. Y.
Pranas Raudonius, 83 Bond St., Elizabeth, N. J.
Leon. Šimutis, 2334 S. Oakley Ave., Chicago, Ill.
Kun. Jonas J. Jakaitis, 41 Providence St.,

Worcester, Mass.
ATSTOVAS Į FEDERACIJOS TARYBĄ:

Kun. Dr. J. Navickas, 103 W. 63rd St.,
Hinsdale, Ill.

SPAUSTUVĖS REVIZIJOS KOMISIJA:
Antanas Petrulis, pirm., 4115 S. Sacramento Ave., 

Chicago, Ill.
Pranas Zdankus, 4736 So. Wood St., Chicago, HL
Kazys Gervilis, 2150 So. Hoyne Ave., Chicago, Ill.

“VYTIES” REDAKTORIUS: Pranas Zdankus, 
4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.

LEGALIS PATARĖJAS: Adv. Juozas J. Grisius (Grish),
4631 So. Ashland Ave., Chicago, Ill.

SPAUSTUVĖS VEDĖJAS:
Juozas Martišius, 4736 So. Wood St., Chicago, Ill.

Skelbimų skyriaus vedėjas: V. Stancikas,
4736 South Wood Street, Chicago, Illinois.

----------O----------

STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGEMENT, 
CIRCULATION, ETC., REQUIRED BY THE 
ACT OF CONGRESS OF AUGUST 24, 1912,

Chicago, Illinois, for October 1, 1927.
State of Illinois, County of Cook

Before me, a Notary Public in and for the State and 
county aforesaid, personally appeared Kazys J. Viesulą, 
who, having been duly sworn according to law, deposes 
and says that he is the Business Manager of the “Vytis” 
(The Knight) and that the following is, to the best of 
his knowledge and belief, a true statement of the owner
ship, management, etc., of the aforesaid publication for 
the date shown in the above caption, required by the 
Act of August 24, 1912, embodied in section 411, Postal 
Laws and Regulations, printed on the reverse of this 
form, to wit:

1. That the names and addresses of the publisher, 
editor, managing editor, and business manager are: Pub
lisher, Lietuvos Vyčiai (Knights of Lith.), 4736 S. Wood 
St., Chicago, Ill.; Editor, Francis Zdankus, 4736 S. Wood 
Street, Chicago, Ill.; Managing Editor, None; Business 
Manager, Kazys J. Viesulą, 1214 Washington St., Nor
wood, Mass.

2. That the owner is: Lietuvos Vyčiai (Knights of 
* Lithuania), 4736 S. Wood St., Chicago, Ill.; Kazys J. Vie

sulą, Pres., 1214 Washington St., Norwood, Mass.; Kazys 
J. Gervilis, Sec’y, 4736 S. Wood St., Chiacgo, Ill.; Paul 
Simutis, Treas., 4412 S. Tahnan Ave., Chicago, Ill.

3. That the known bondholders, mortgagees, and other 
security holders owning or holding 1 per cent or more 
of total amount of bonds, mortgages, or other securities 
are: None.

KAZYS J. VIESULĄ.
Sworn to and subscribed before me this 28th day of 

March, 1928.
Helen Kupshas,

(SEAL) Notary Public
(My commission expires Oct. 22, 1931)
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I
 Entertainment and Banquet

GIVEN IN HONOR OF |

The Basketball Champions |
OF THE K of L DISTRICT LEAGUE I

Saturday Eve., April 28th9 1928 g

AT ST. ANTHONY’S PARISH HALL |
15th Street and 49th Ct., Cicero, III. |Entree at 7:00 P.M. „ ADMISSION 75c g

MUSIC AND MUSICAL nEEuU RALPH CHAPAS
> Proprietor 
UP-TC DATE

BARBER SHOP 
4602 S. Wood Street 

CHICAGO

Atwater-Kent Radios, Orthophonic Victrolas and 
Records, PEARL QUEEN Concertinas and Mu
sic, Player Pianos and Player Rolls. Lithuanian 
Orchestra and Piano Music. Band and Orchestra 
Instruments and Supplies.

VITAK-ELSNIC CO.
The House of Good Music

4639 SOUTH ASHLAND AVENUE 
CHICAGO, ILL.

I
 Hours: 8:00 A.M. to 7:80 P.M. g

M. K. GASPER, SPECIALIST ’ g
SHINGLE LADIES’ HAIR XA Logical Artistic Way g

3344 SO. HALSTED STREET g 
Phone Boulevard 5972 g

CHICAGO, ill. g

Su Lietuvos Vyčiu Ekskursija 
1 LIETUVĄ

SPORTSMEN’S DANCE I
| SPONSORED BY |

j Brighton Park K of L I
| BASKETBALL TEAMS |

I Sunday Eve., April 29th, 1928 I
| at Meldazis Auditorium |
| 2244 West 23rd Place g
| Entree at 8:00 P.M. ADMISSION 50c |
| MUSIC BY COUNCIL 36 ORCHESTRA |

t
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